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Uwaga

Oswiadczenie

Producent nie jest
odpowiedzialny za
konsekwencje sytuacji
spowodowanych
nieprawidtowym
uzytkowaniem telefonu lub
niezastosowaniem sie do
powyzszych zalecen.

\Wersja oprogramowania moze
by¢ ulepszona bez
wczesniejszego
powiadomienia. Reprezentant
zachowuje sobie prawo do
decydowania o wtasciwej
interpretacji powyzszej
instrukeji.
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KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI OBSt.UGI
Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc niniejszej
instrukeji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy
uzyciu  jakichkolwiek Srodkéw elektronicznych bqdz
mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie
lub przechowywanie w jakichkolwiek systemach przechowywania
i udostepniania informacji.

Przed przystgpieniem do korzystania z urzqdzenia zapozngj sie
z informacjami o $rodkach ostroznosci oraz instrukcjg obstugi
telefonu. W opisach zamieszczonych w tej instrukcji obstugi
uwzgledniono domysine ustawienia telefonu. Najnowszg oraz
petng wersje instrukeji obstugi znajdziesz na stronie WWW:
www.myphone.pl/qr/hammer-5-smart

W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, dostawcy
ustug, karty SIM lub kraju, niektdre z opisow zamieszczanych w tej
instrukcji mogg nie odpowiada¢ funkcjom telefonu, a telefon
i akcesoric mogg wyglgda¢ inaczej niz na ilustracjach
zamieszczonych w niniejszej instrukeji.

Bezpieczerstwo
—POtACZENIA ALARMOWE—-
Wykonywanie potgczen alarmowych z telefonu moze nie byc
mozliwe na niektarych obszarach lub w niektérych okolicznosciach.
Zaleca sie, aby znalez¢ alternatywny sposéb powiadamiania stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu na niezagospodarowane lub
odlegte tereny.
-NIE RYZYKUJ-

Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktdécenia, ktére z kolei mogg wptywac na jakos¢ potgczen. Nie
wtqczaj urzgdzenia w  miejscach, w ktérych zabrania sie
korzystania z telefonow komdrkowych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do
wszelkiego  rodzaju  zakazéw, przepiséw i ostrzezen
przekazywanych przez personel miejsca, w ktérym jestes.
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—STACJE PALIW-
Nie uzywaj telefonu komdrkowego podczas tankowania paliwa na
stadji paliw ani w poblizu chemikaliow.
UWAGA! W miejscach, gdzie istnieje zagroZenie eksplozig (np.
stacje  benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest
wytgczenie telefonu. Zapoznaj sie z regulaciami dotyczgcymi
uzywania sprzetu GSM w tych miejscach.

—PROFESJONALNY SERWIS—

Ten produkt moze by¢ naprawiany wytgcznie  przez
wykwalifikowany serwis producenta lub autoryzowany punkt
serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub
nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg
gwarangji.

—NIEPEL NOSPRAWNI RUCHOWG LUB PSYCHICZNIE | OZIECI—
Urzgdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze
dzieci) o ograniczonych predyspozycjach  ruchowych lub
psychicznych, a takze przez osoby niemajgce doswiadczenia w
obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac
jedynie pod nadzorem oséb odpowiadagjgcych  za  ich
bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest zabawkg. Karta pamieci
i karta SIM sg na tyle mate, ze mogqg zostac¢ potkniete przez
dziecka lub spowodowat zadtawienie. Przechowuj urzadzenie oraz
jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—WODA I INNE PLYNY-
Urzgdzenie ma certyfikat odpornosci IP68. 0znacza to odpornosc
na stodkg wode i pyt, gdy wszelkie uszczelki sq nienaruszone
i prawidtowo zatozone, klapka jest dokrecona $rubkami, a na
membranach gtosnikéw nie byto Zadnych zanieczyszczen (np.
opitkdw metalu). Radzimy takze, aby bez powodu nie wystawiac
telefonu na dziatania wody i innych ptynaw.
Woda i inne ptyny nie wptywajg korzystnie na prace
elektronicznych podzespotéw. Po zamoczeniu jak najszybciej
wytrzyj i wysusz urzgdzenie.
Przed podtgczeniem przewodu USB do gniazda tadowania
telefonu upewnij sie, Ze jest ono suche. Podtgczanie przewodu do
mokrego lub wilgotnego gniazda naraza go na powalng korozje i
moze spowodowac problemy z tadowaniem telefonu.
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W przypadku stwierdzenia niewtasciwej eksploatacji w wyniku
nieprzestrzegania powyzszych zasad reklamacje dotyczgce
niespetniania przez telefon ochrony przed zawilgoceniem oraz
zapyleniem nie bedq realizowane.
—WI-F1 (WLAN)-
W krajach UE z sieci WLAN mozna korzysta¢ bez ograniczen
wewngtrz budynkow.
—~PROWADZENIE POJAZOOW—
Nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek
pojazdow.
—AKUMULATORY | AKCESORIA—

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C
/ 104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na
pojemnos¢ i zywotno$¢  akumulatora.  Unikaj  narazania
akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami,
gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkadzenia akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie
Z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac
pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiescic
w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze
powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj
jednorazowo akumulatora dtuzej niz 1 dzien. Zamontowanie
akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie
otwieraj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja.
Nieuzywang tadowarke odtqgczaj od zasilania. W przypadku
uszkadzenia przewodu tadowarki nie naprawigj go, tylko wymien
tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow
producenta.

=St UCH-

Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj

urzqdzenia na wysokim poziomie gtosnosci przez

dtuzszy czas, ani nie przyktadaj wtgczonego

urzqdzenia bezposrednio do ucha.
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_W /(_
Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska
O w kierunku diody podczas jej pracy. Mocny strumien

Swiatta moze doprowadzic do  trwatego
uszkodzenia wzroku!

Producent: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp. z 0.0. mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-51 Warszawa 50-428 Wroctaw
Paolska Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400 Strona WWW:
E-mail: pomoc@mptech.eu www.mptech.eu

Zawartos¢ zestawu
Zanim zaczniesz uzywac telefonu sprawdz, czy wszystkie ponizsze
elementy znajdujg sie w pudetku:

o telefon HAMMER 5 SMART,

e akumulator 2500 mAh,

e tadowarka sieciowa (adapter + przewod USB),

e narzedzie do otwierania pokrywy akumulatora,

e instrukcja obstugi.
Jesli ktdrejkolwiek z powyzszych pozydi brakuje, lub jest ona
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcg. Radzimy zachowac
opakowanie na wypadek ewentualnej reklamadgi, Przechowuj
opakowanie z dala od zasiegu dzieci,

Specyfikacia techniczna
Dwa gniazda na karty SIM; tryb gtosnomdwigcy; latarka; radio FM.
Kamera tylna (gtéwna) / przednia (selfie): 2Mpix / 0.3Mpix
System operacyjny: Kai0S
tagcznose: GSM - 2G: GSM 900/1800 MHz, WCDMA - 3G: 900/2100
MHz, LTE - 4G: B1/B3/B7/B20 (2100/1800/2600/800 MHz), Wi-Fi
IEEE 802.11 b/g/n, Bluetooth
GPS: GPS + A-GPS
Wyswietlacz: 2.4", 240x320px
Pamie¢ RAM / Wewnetrzna (dane): 0.5 GB / 4 GB
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Obstuga kart pamieci: do 128 GB

Odpornosc na kurz i wode: IP68

Pojemnos¢ akumulatora: 2500mAh

Wymiary / Waga: 137 x 61,6 x 17,8mm / 1689

Parametry wej. tadowarki: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz
Parametry wyj. fadowarki: 5.0V === 1.0A, 5.0W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy (dla 230V, 50Hz): 79.27%
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 0.3W

Dodatkowe informacje

W pamieci telefonu mozna instalowac aplikacje ze sklepu

KaiStare,
Wi-Fi® oraz

logo  Wi-Fi

to zastrzezone znaki towarowe

stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do

odpowiednich wtascicieli.

Telefon, jego przyciski i fu

Gtosnik stuchawki

-

nkcje

Gtosnik do prowadzenia rozmow
telefonicznych.

n

Aparat

Obiektyw aparatu fotograficznego
0,3 Mpix (selfie).

w

zaczep

Do przyczepiania smyczy.

Gniazdo microUSB
4 (pod gumowa

Po podtaczeniu tadowarki pozwala
natadowac akumulatar. Po
potgczeniu przewodem

uszczelkq) z komputerem mozna przesytac
dane (zdjecia, filmy, muzyke).
) Pozwala podtqczy¢ do  telefonu
SMEE&\ZESWE stuchawki, dzieki ktérym mozna
5| miniiack 3.5 mm stuchac radia (dziatajg jak antena),
( on urﬁaw muzyki, a takze prowadzi¢ rozmowy,
puszgzelk ]q gdy stuchawki wyposazone sg
d w mikrofaon.
Obiektyw aparatu fotograficznego
6 Aparat 2 Mpix (gtowny).
7 Dioda LED Lampa btyskowa / Latarka.
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8 Gfosnik Gtosnik do odtwarzania dzwiekow
zewnetrzny systemowych, dzwonkdw, muzyki.
9 Wyswietlacz Ekran LCD.

Przycisk <0OK> na ekranie gtéwnym
pozwala wejs¢ do Menu aplikacji,
a w nim potwierdza wybér. Jego
wcisniecie i dfuzsze przytrzymanie
uruchamia Asystenta Google
(w wersji angielskiej). Jego funkcja
zmienia sie w zaleznosc  od
uruchomionej aplikacji i jest opisana
za pomocg opisu  lub ikony
pojawiajgcych sie nad nig. Przyciski
kierunkowe w menu pozwalajg na
poruszanie sie po nim. <W dét> -
w  aplikagach  multimedialnych
pozwala na zmniejszanie gtosnosci
podczas odtwarzania. Na ekranie
gtéwnym uruchamiajg: <W gére> -
skroty (Latarka, Jasnos¢,  Tryb
samolotowy, Wi-Fi, Dane
komdrkowe, Bluetooth, Gtosnosc
alertéw systemowych),
w  aplikacjach  multimedialnych
pozwala na zwiekszanie gtos$nosci
podczas odtwarzania, <W prawo> -
aparat fotograficzny, <W lewo> -
pasek aplikacji.
Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢
do menu Powiadomien (z aplikacji
zainstalowanych na  telefonie -
Przycisk SMS/MMS, e-maile, Facebook, itp.).
<Powiadomienia> Jego funkcja zmienia sie
w  zaleznosci  od  uruchomionej
aplikacji i jest opisana za pomocg
opisu pojawiajgcego sie nad nig.
12 Przycisk Na ekranie gtéwnym uruchamia
7

Przycisk <OK>
(Srodkowy),
<W dbt>,
<W gére>,
<W prawo>,
<W lewo>
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<Kontakty> ksigzke telefoniczng.
W menu aplikacji odpowiada za
Opcje. Jego funkcja zmienia sie
w zaleznosci  od  uruchomionej
aplikacji i sqg opisane za pomocg
opiséw pojawiajgcych sie nad nim.
Na ekranie gtéwnym uruchamia
Rejestr potgczen. Pozwala odebrac
przychodzagce potaczenie.
Pozwala wtgczyc¢ wytaczany telefon.
Na ekranie gtownym wcisniecie
i dtuzsze przytrzymanie uruchamia
menu z opcjami Zablokuj, Wyczysc
pamie¢, Uruchom ponownie, Wytgcz.
Przycisk Pozwala  odrzuci¢  przychodzgce
4 <Czerwona potgczenie. W Menu pozwala wraci¢
stuchawka> do ekranu gtéwnego, a podczas
wpisywania tekstu kasowac ostatni
znak. Jego funkcja zmienia sie
w zaleznosci  od  uruchomionej
aplikadji i jest opisana za pomocg
opisu pojawigjgcego sie nad nig.
] Mocujg klapke, pod ktérg umieszcza
15 Srubki sie akumulator i karty SIM oraz
pamieci.
Przyciski pozwalgjgce wybra¢ na
Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu, a
telefonu w trybie pisania wpisac litery i cyfry
tresci.
Na ekranie gtéwnym po wcisnieciu
i dtuzszym przytrzymaniu pozwala
wtagczy¢/wytaczyc blokade telefonu.
Podczas wpisywania tresci
tekstowych wyswietla symbole do
wstawienia do tresci.
Pozwala przetgczac tryby
d7wiekowe, Podczas wpisywania
8

Przycisk <Zielona

1 stuchawka>

w

16

7 Przycisk <*>

18 Przycisk <#>
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tresci tekstowych pozwala
przetgcza¢  tryby  wprowadzania
znakdw.

Wcisniecie | przytrzymanie pozwala
19 | Przycisk <0> (zero) | na wtgczanie lub wytaczanie latarki
(diody LED).

. Podczas rozmowy nie zakrywaj go
20 Mikrofon dfonia.

Whktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i akumulgtora

Jesli telefon jest wtgczony - wytgcz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy - wykre¢, Srubokretem ptaskim lub narzedziem
z zestawuy, $rubki mocowania obudowy. W16z karte SIM strong ze
ztotymi stykami skierowang w dot, w taki sposéb, w jaki
wyttoczona jest wneka, W16z karte pamieci strong ze ztotymi
stykami skierowang w dot, w taki sposob, w jaki wyttoczona jest
wneka (patrz  rysunek obok). Maksymalna  pojemnosc
obstugiwanej karty pamieci wynosi 128 GB. Wtdz akumulator -
akumulator nalezy umiesci¢ w taki sposab, aby jego ztote styki
dotykaty ztqcza znajdujgcego sie na prawo od gniazda karty
microSD (patrz na ilustracje). Zatéz pokrywe akumulatora,
wciskajgc jg na swoje miejsce, uwazajgc na uszczelke oraz
dokrecajgc wszystkie Srubki. Aby wyjg¢ akumulator wykonagj te
dziatania w odwrotnej kolejnosci.

tadowanie akumulatora telefonu
Paznokciem podwaz gumowa zaslepke w obudowie telefonu, aby
odstoni¢ ztgcza telefonu, Podtqcz przewdd microUSB do ztgcza
microUSB w telefonie, nastepnie podtacz ztgcze USB do adaptera
oraz do gniazdka sieci niskiego napiecia.
*Uwaga: Niewtasciwe podfgczenie przewodu | tadowarki moze
spowodowac  powazne uszkodzenie telefonu i/lub  tfadowarki,
Uszkodzenia — spowodowane — niewfasciwym  uZytkowaniem
telefonu i jego akcesoriow nie sg objete gwaranc/a.
Podczas tadowania  statyczna  ikona  stanu  akumulatora,
znajdujgca sie w  prawym, gornym rogu ekranu, bedzie
animowana. Po natadowaniu odtqcz tadowarke od gniazdka
elektrycznego. Odtgcz przewad od gniazdka w telefonie.
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Wtaczanie | wytaczanie telefonu

Aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
<Czerwona stuchawka> az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowad? kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij
przycisk <0K>.

Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu telefonu (takze po przywrdceniu go
do ustawien fabrycznych) moze pojawic sie zgdanie wpisania kodu
PIN dla wtozonej karty SIM, jesli takie zabezpieczenie jest na niej
ustanowione.

Jesli karta SIM zostanie zmienionag, to telefon po wtgczeniu moze
sie zrestartowa¢ w celu skonfigurowania ustawien dla danego
operatora GSM.

Nastepnie system po angielsku poprosi o wybranie jezyka menu
telefonu, jezyka klawiatury, pozwoli zalogowac sie do dostepnej
sieci Wi-Fi (wyswietli liste do wyboru - konfiguracji mozna dokonac
paézniej), pozwali ustawic czas i date lub wybra¢ automatyczne jej
ustawienie, poprosi 0 akceptacje warunkéw umowy licencyjnej
i warunki prywatnosci systemu KaiOS. Mozesz takze pomoc
W rozwoju systemu przez zgode na wysytanie danych
diagnostycznych twarcom systemu, po czym wigczy sie prosty
samouczek prezentujgcy podstawowe informacje o obstudze
systemu Kai0S. Gdy wyswietli sie ekran gtéwny mozna przystapic¢
do uzytkowania telefonu lub jego dodatkowej konfiguracji.
System antykradziezowy Kai0S

Warto zatozy¢ konto w systemie antykradziezowym Kai0S, dzieki
ktéremu po zgubieniu lub kradziezy telefonu bedzie mozna zdalnie
uruchomi¢ gtosny alarm - MAKE RING (utatwia poszukiwanie
zgubionego urzqgdzenia), zablokowac¢ urzgdzenie 6-cyfrowym
kodem i wyswietlic na ekranie tekst pozwalgjgcy uczciwemu
znalazcy skontaktowac sie z wtascicielem urzqdzenia - REMOTE
LOCK (zalecamy, aby w tekscie podac¢ nr telefonu, pod ktéry ma
zadzwoni¢ znalazca), a takze zdalnie wykasowac¢ wszystkie dane
z pamieci wewnetrznej urzgdzenia - REMOTE WIPE (muzyka,
wiadomosci, zdjecia, filmy, itp.).

Aby zarejestrowac konto antykradziezowe nalezy wybrac¢ [Menu] >
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[Ustawienia] < > Konto > Konto Kai0S > Utwdrz konto i wpisac
tam swaoj adres e-mail oraz wpisac¢ oraz potwierdzi¢ hasto. Na
podany adres e-mail wystana zostanie wiagdomos¢ z prosbg
o weryfikacje konta. Opisane wczesniej operacje mozna wykonac
po zalogowaniu sie danymi uzytymi przy tworzeniu konta
antykradziezowego (e-mail i hasto) na portalu:

https://services.kaiostech.com/antitheft

Awaryina zmiana jezyka

Jesli przypadkiem masz telefon z ustawionym jezykiem, ktérego
nie rozumiesz, przejdz do pulpitu gtéwnego i wykonaj nastepujgce
kroki. PrzejdZ do ekranu gtéwnego. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
<Czerwona stuchawka> do momentu, gdy pojawi sie menu.
Wecisnij przyciski < W dét < W dét > OK. Telefon sie zrestartuje. Po
pojawieniu sie ekranu gtéwnego wybierz [Menu] > ikone ustawien

urzqdzenia >W prawo > W gére > W gére > OK > OK i wybierz
jezyk polski lub dowalny inny dostepny jezyk potwierdzajgc wybor
przyciskiem <0OK>,

Ustawienia fabryczne

Aby przywréci¢  ustawienia fabryczne systemu do stanu
poczgtkowego (kasowane sg wszystkie ustawienia i pamiec
wewnetrzna telefonu - muzyka, wpisy, wiadomosci, zdjecia, filmy,

itp.), nalezy wybra¢ [Menu] > [Ustawienia] “= s Urzgdzenie >
Informacje o urzqgdzeniu > Resetuj telefon i zatwierdzi¢ wybdr.

Jesli w telefonie ustawionao konto systemu antykradziezowego, to

system poprosi o wpisanie hasta dostepu do tego systemu.

Wymagane jest przy tym aktywne potgczenie z internetem.

W sytuacji awaryjnej mozna przywroci¢ ustawienia fabryczne

telefonu do stanu poczgtkowego zdalnie, poprzez konto

antykradziezowe na portalu:
https://services.kaiostech.com/antitheft
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Aby moc skorzysta¢ ze zdalnego przywracania ustawien
fabrycznych poprzez portal trzeba mie¢ wczesniej ustawione w
telefonie konto. Jego tworzenie opisano we wczesniejszym

rozdziale.

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat /
problem

Przyktadowe rozwigzanie

Wtaz karte SIM

Upewnij sie, czy karta SIM jest poprawnie
zainstalowana.

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN,

Podaj PIN po wtgczeniu telefonu nalezy podac kod PIN,
po czym wcisnge przycisk <0K>,
Na obszarach, na ktérych wystepuje staby
sygnat lub odbidr, wykonywanie potgczen
Btad sieci moze okazac¢ sie niemozliwe. Réwniez odbidr

potgczen moze byc niemozliwy. Przenies sie wj
inne miejsce i sprébuj ponownie.

Nikt nie moze sie

Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci

do mnie
dodzwani¢ GSM.
Mikrofon powinien znagjdowac sie blisko ust.
Sprawd?, czy wbudowany mikrofon nie zostat
Nie stycha¢  [zakryty.
rozmowcy /  [Jesli wykorzystywany jest zestaw
rozmowca mnie |stuchawkowy, sprawdZ, czy zestaw jest
nie styszy poprawnie podtgczony.
Sprawd?, czy wbudowany gtosnik nie zostat]
zakryty.
Sprawdz, czy wpisany z Kklawiatury numer]
f " telefonu jest poprawny.
'\:]'SWTSZZG”E' Sprawdz, czy numer telefonu wpisany do
potgczenia [Kontakty] jest poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer|

telefonu.
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Utrzymanie i konserwacja telefonu

Przestrzegaj ponizszych zalecen.

e Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj tylka suchej sciereczki. Nie
uzywaj Srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym  lub
zasadowym.

e Uzywaj jedynie oryginalnych akcesaoriow. Ztamanie tej zasady
moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywq Europejskg
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
I tylizowac ub wyrzucad wraz z innymi odpadami
z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac
sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc
go do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne
odpady poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego
typu odpaddw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych.
Prawidtowy  recykling  zuzytego  sprzetu elektrycznego
i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie
cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektronicznego  uzytkownik  powinien  skontaktowa¢ — sie
z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbidrki
odpaddw lub z punktem sprzedazy, w ktdrym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza,
7e zastosowane w tym produkcie baterie lub
akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem
13
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z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych, lecz
traktowane zgodnie z dyrektywg i miejscowymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac¢ akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Uzytkownicy baterii i akumulatoréow muszg
korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych elementéw, ktéra
umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE
zbiérka i recykling baterii i akumulatoréow podlega osobnym
procedurom.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach
recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie
z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub
wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego
zgtoszenia, w sprawach serwisowych prosimy o kontakt
telefaniczny (71) 71 77 400. Nasi pracownicy chetnie
udzielg niezbednego wsparcia i wyczerpujgco
odpowiedzq na Paristwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzgdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych liczagc od dnia przyjeciac produktu do
Autoryzowanego Punktu Serwisowego mPTech (wraz
z dokumentem zakupu z czytelng datq).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2., Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia
i czesci zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie
naprawy;
2.4, Zaistnienie sity wyzszej;

14
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2.5, Dodatkowy czas niezbedny do usuniecic wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekraczac¢ 30 dni roboczych.

3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia

przekazywanego do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed

oddaniem urzadzenia do obstugi serwisowej nalezy wykonac kapie
zapasowg we wtasnym zakresie za pomocg dostepnych narzedzi.

Autoryzowany Punkt Serwisowy nie $wiadczy ustug transferu ani

zachowywania danych zapisanych w pamieci urzgdzenia

przekazywanego do naprawy.

Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate

w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktore

wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig Autoryzowanego

Punktu Serwisowego mPTech i podlegajg utylizacji.

4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:

4.1, Data zakupu na dokumencie upowazniajgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:

- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez

uderzenie lub upadek;

- zawilgocenie:

- dziatanie srodkow chemicznych;

- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe

w nieautoryzowanym punkcie napraw;

- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np.

zanieczyszczenia;

- nieprawidtowa obstuge;

- oprogramowanie inne  niz,  preinstalowane  lub

autoryzowane dla danego urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji
i koniecznoscig pokrycia kosztow przesytki.
4.3, Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).

15
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4.4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspdtdziataniem
nabytego sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych
producentéw i dostawcdw lub zwigzane z konfiguracjg podang
przez producenta.

5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji

produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0, zostrzego sobie prawo

do odmowy dokonania naprawy QWG!’CIHEyJﬂE‘J produktu.

6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodq Klienta,

naprawi¢ produkt niepodlegajgcy warunkom gwarancji, zgodnie

z indywidualng ofertg uwzgledniajgcg stopien niesprawnosci

sprzetu.

7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej. Urzgdzenia zakupione poza terytorium

RP obstugiwane sg w ramach gwarancji przez Autoryzowane

Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujgcych sie na

terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialno$¢ mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarangji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.

1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres
24 (dwudziestu czterech) miesiecy gwarancje na produkt.

2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez
okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarancji, jesli wynika to z odrebnych umoéw zawartych
z gwarantem.

4, W przypadku napraw produktow, dla ktérych mingt okres
gwarangji, dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp.
7z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.
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KARTA GWARANCYJUNA

Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej.

Szczegotowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji, Procedura
Reklamacji,  Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktéw
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

http://www.myphaone.pl/gwarancja
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Quick Start Guide

HAMMER & SMART

Lot number: 202107
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Attention Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible for any upgraded without earlier notice.
conseguences caused by The representative retains the
improper usage of the right to determine the correct
phone and not obeying the interpretation of the above
above instructions. instructions.

USE OF THE MANUAL
Without prior written consent of the manufacturer, no part of this
manual may be photocopied, reproduced, translated or

L]



© mPTech 2021, Al rights reserved. HAMMER 5 SMART EN
transmitted in any form or by any means, electronic or
mechanical, including photocopying, recording or storing in any
systems of storing and sharing information.

Please read the precautions and phone user's manual before use.
The descriptions contained in this manual are based on the
default settings of the phone. The newest version of the manual
can be found on our company website:
www.myphone.pl/qr/hammer-5-smart

Depending on the installed version of the software, service
provider, SIM card or country, some of the descriptions in this
manual may not match your phone, and the phone itself and its
accessories might differ from the one included in the illustrations
in this manual

Safety
—ALARM CALLS-
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to undeveloped or
remote areas.
=00 NOT RISK-

All wireless devices may cause interferences, which could affect
the quality of other connections. Zo not switch the device on in
places which are prohibited from using cell phones, or when it may
cause interferences or other dangers, Always abide by any kinds
of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.

—PETROL STATIONS-
Do not use your mobile phone while refuelling at a petrol station
or in the vicinity of chemicals.
CAUTION! In places where there /s a risk of explosion (l.e. Petral
stations, chemical factories etc) it is advisable to turn off the
phone, Please refer to regulations governing the use of GSM
equipment in these places.

—QUALIFIED SERVICE-
Only gualified personnel or an authorized service center may
install or repair this product. Repairing the device by an

20
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ungualified or unautharized service technician may result in
damage to the device and void the warranty.

—CHILOREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by peaple (including children)
with limited physical or mental abilities, as well as by people with
no earlier experience in operation of electronic equipment. They
may use the device only under supervision of people responsible
for their safety. This device is not a toy. Memory card and SIM card
are small enough to be swallowed by a child and cause choking.
Keep the device and its accessories out of reach of children.

~WATER AND OTHER LIQUIDS—
The device has resistance certificate IP68. It means that the device
is dust-proof and waterproof when all of the rubber seals are
intact and properly put in place, as well as when the cover is
properly tightened with screws and the speakers membranes are
intact (not contaminated with i.e. metal dust). We also advice not
to expose the phane to water or other fluids for no good reason.
Water and other fluids do not have a positive effect on phone
electronic components. If wet, wipe and dry the device as soon as
possible.
Make sure the USB cable is dry before connecting it to the phone's
charging socket. Plugging the cable into a wet or damp outlet
exposes it to slow corrosion and may cause problems with
charging your phone.
If the following rules are not obeyed and a case of improper use
is observed all the complaints concerning the device not being
water- or dustproof will not be taken into consideration.

—WI-F1 (WLAN)-
In the European Union Member States, @ WLAN netwark may be
used indoors without any restrictions.
—ROAD SAFETY—-

Do not use this device while driving any kind of vehicle.

—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Avoid contact with liquids and
metal objects as it may cause partial or complete battery damage.

21
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The battery should be used according to its purpose. Do not
destroy, impair or throw the battery into flames - it might be
dangerous and may cause fire. Worn-out or impaired battery
should be placed in a dedicated container. Excessive charging the
battery can cause damage. Therefore, a single battery charge
should not last longer than 1 day. Installing an incorrect battery
type can cause an explosion. Never open the battery. Please
dispose of battery according to the instructions. Disconnect an
unused charger from power grid. In case of the charger wire
damage, it should not be repaired but replaced with a new one.
Use the original manufacturer's accessories only.

—HEARING—
To avoid hearing damage, do not use the device at
high volume levels for a long period of time, do not
put operating device directly to the ear.
—EYESIGHT-
é To avoid eyesight damage do not look closely onto the
diode during its wark. A strong bean of light may
S\ couse permanent eye damage!

Manufacturer:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Website: www.myphone-mabile.com

Package content
Before you start using your phone, make sure all of the following
items are included in the box:

e Hammer 5 SMART

Battery: 2500 mAh

charger (adapter + USB cable)

a tool for opening the battery cover
user manual

22



© mPTech 2021, All rights reserved. HAMMER 5 SMART EN
If any of the above jtems /s missing or damagea, ﬂ/E’ﬂSE’ contact
Yyour dealer. We aadvise to keep the container in case of any
complaints, Keep the container out of reach of children.

Technical Specification

Two SIM card slots; hands-free mode; torch; FM radio.

Rear camera (main) 2Mpx / Front (selfie) camera 0.3Mpx
Operating system: Kai0S

Connectivity: GSM - 2G: GSM 300/1800 MHz, WCDMA - 3G: 900/2100
MHz, LTE - 4G: B1/B3/B7/B20 (2100/1800/2600/800 MHz), Wi-Fi
IEEE 802.11 b/g/n, Bluetooth

GPS: GPS + A-GPS

Display: 2.4", 240x320px

RAM / Internal memary 0.5 GB / 4 GB

Memory cards support up to 128 GB

IP 68 water and dust resistance

Battery capacity: 2500mAh

Dimensions: 137 x 616 x 17.8mm/ 5.4 x 2.4 x 0.7 inches

Weight: 168g / 5.90z

Input/output parameters chargers: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz
Output parameters Chargers: 5.0V === 1.0A, 5.0W

Average efficiency during operation (for 230V, 50hz): 79.27%
Energy consumption in no-load condition: less than 0.3W

Additional information

You can install applications from the KaiStare store in the phone
memory.

Wi-Fi® Wi-Fi logo are a registered trademarks Wi-Fi Alliance
assaciation,

All other trademarks and copyrights belong to their respective
OWners.

The phone, its functions and buttons
A speaker used in  phone
! Speaker conversations.
2 Camera Camera lens 0.3 Mpix (selfie).
3 Clip For the leash

23
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MicroUSB port
4 | (under a rubber
plug)

When connected, the charger
enables recharging the battery. You
can transfer data (photos, videos,
music) when you connect it to your
computer.

5 | Headphone port
minijack 3.5 mm
(under a rubber

Allows you to connect headphones
to your phone so you can listen to
radio (act as an antenna), music, and

plug) conversations  with  headphones
equipped with a microphone.
b Camera Camera lens 2 Mpix (main).
7 LED Camera flash / torch
8 | External speaker Loudspeaker for system sounds,
ringtones, music.
9 Display LCD display
10 Middle <OK> The <OK> button on the home
button screen allows you to enter the
<Down> Application Menu and confirm your
<Up> selection. Pressing it and holding it
<Right> for a longer time launches the
<Left> Google Assistant (English version).

Its function varies depending on the
running application and is described
by a description or icon above it.
The direction keys in the menu allow
you to navigate through it.

<Down> - in multimedia applications
allows you to decrease the volume
during playback.

On the home screen: <Up> - runs
shortcuts  (Flashlight, Brightness,
Airplane Maode, Wi-Fi, Cellular Data,
Bluetooth, Ringtones & Alerts), in
multimedia applications allows you
to increase the volume during
playback, <Right> - camera, <Left> -
application bar
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Button <Notices>

On the home screen you can enter
the Naotices menu (from the
applications installed on your phane
-SMS/MMS, e-mails, Facebook, etc.).
Its function changes depending on
the running application and is
explained by the description above
it

<Contacts>
button

On the Mainscreen it launches the
Phonebook. While in the applications
menu it lanuches  "Options"
submenu. Its function changes
depending on the running
application and is explained by
descriptions above it.

13

<Green handset>
button

On the home screen, it starts the
Call log. Allows you to receive an
incoming call.

<Red handset>
button

Switches on the phone. On the home
screen, pressing and holding for
a longer time activates a menu with
the options Lack, Clean up Memary,
Restart, Power Off,

Allows you to reject an incoming call.
From the Menu you can return to the
home screen and delete the last
character when typing text. Its
function changes depending on the
running application and is explained
by the description above it.

15

Screws

Attach the cover under which the
battery, SIM cards and memory card
are all placed

16

Phone keypad

Buttons allowing you to dial a phone
number and, in the writing mode,
type letters and digits.

25
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On the home screen, press and hold
to turn on/off the phone lock. When

17 <*> button typing text content, displays
letter/symbols to insert into the
content.

Allows you to switch sound profiles

18 <#> button Switch between character input

modes when typing text.

Press and hold to turn on or off the
flashlight (LED).

Do not cover it with your hand while
on the phone.

18| Zero <0> button

20 Microphane

Inserting SIM, memory cards and the battery

If the phone is switched on - switch it off. Take off the back lid of
the cover - unscrew the screws fixing the lid by using a flat
screwdriver or the tool attached.

Insert the SIM card with its gold contacts facing down, the way in
which the slot is embossed. Insert the memory card with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is embossed (see
the adjacent illustration). The maximum supported capacity of
memory card is 128 GB. Insert the battery - the battery should be
placed in such a way that the gold contacts touch the connector
placed to the left from micro SD card (check the illustration).
Replace the battery cover; put it back in place - pay attention to
rubber gasket - and tighten the screws. To remove the battery,
perform these actions in reverse order.

Charging the battery

To expose the telephone connectors, pry the rubber plug on the
phone with your nail. Plug in the microUSB cable to microUSB
connector in the phone then connect USB connector to the
adapter and to low voltage grid.

*Attention: Improper connection of the charger cable can cause
serious damage to the phone and/or the charger. Damage caused
by improper use of the phone and its accessories is not covered
by the warranty.
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While charging, a static icon of battery state located in upper right
corner of the screen will become animated. When the charging is
complete unplug the charger from the power outlet. Unplug the
cable from the socket on the phone.

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <Red handset>
button. If directly after turning the phone on you will see the code
request, (in form of “****") type the code and press <0OK> button

First start-up

When the phone is switched on for the first time (even after it has
been reset to the factory settings), you may be asked to enter
the PIN code for the inserted SIM card, if such a protection is
established on the SIM card.

If the SIM card is changed, the phone can restarted after switching
on to configure the settings accordingly to the GSM operator.
Then the system will ask you (in English) to choose the language
of the phone menu, keyboard language, allow you to log into the
available Wi-Fi networl (will display a list to choose from - the
configuration can be made later), allow you to set the time and
date or choose its automatic setting, ask you to accept the terms
of the license agreement and the privacy terms of Kai0S. You can
also help in the development of the system by agreeing to send
diagnostic data to the developers of the system. After that
a simple tutorial presenting basic information about the use of
Kai0S will launch. When the main screen appears you can start
using the phone or move on to further configuration.

KaiOS anti-theft system

It is worth to create an account in the KaiOS anti-theft system,
thanks to which after losing or stealing a phone you will be able
to remotely activate a loud alarm - MAKE RING (makes it easier to
search for a lost device), lock the device with a 6-digit code and
display on the screen a text allowing the honest finder to contact
the owner of the device - REMOTE LOCK (we recommend that you
enter the phone number so that the finder can call or text you),
as well as remotely delete all data from the internal memory of
the device - REMOTE WIPE (music, messages, photos, videos, etc.).
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To register an anti-theft account, select [Menu] > [Settings] >
Account > Kai0OS Account > Create account by entering your
e-mail address and confirming your password. A message will be
sent to your e-mail address asking you to verify your account. The
above described operations can be performed after logging in with
the data used to create an anti-theft account (e-mail and
password) on the portal:

https://services.koiostech.com/antitheft

Accidental change of language

If you accidentally have a phone with a preset language that you
do not understand, go to the main desktop and follow these steps:
Starting at the main screen. Press and hold the <Red Handset>
button until the menu appears. Press buttons: <Down>, <Down>,
<0K> The phone will reboot. When the home screen appears,

select [Menu] > Device settings icon @’ > Right > Up > Up > OK >
0K and select the Polish language or any other available language
by confirming your selection with <0OK=>.

Factary settings

To reset the system to its original factory settings (all settings
and internal memory of the phone - music, entries, messages,
photos, videos, etc. - are deleted), select [Menu] > [Settings]

> Device > Device Information > Reset phone and confirm
your selection.
If you have set up an anti-theft system account on your phone,
the system will ask you to enter your password for the anti-theft
system. Internet connection is required at that point.
In an emergency, you can restore the factory settings of your
phone to its initial state remotely via an anti-theft account on the
portal:

https://services.kaiostech.com/antitheft
In order to be able to use remote factary settings restore via the
portal, you need to have a predefined account in your phone
Creating that account was described in the previous chapter.
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Troubleshooting

HAMMER 5 SMART EN

Message / problem

Possible solution

Insert SIM card

Make sure SIM card has been carrectly
installed.

If the SIM card is secured with the PIN code

Input PIN vou have to enter the PIN when turning the
phone on and press <0K>.

In areas where signal or reception is weak,

Network fail calls may not be possible. Also receiving

calls may not be possible. Move to another
location and try again,

No one can call me

The phone has to be on and within GSM
netwark reach.

| cannot hear the
caller, / The caller
cannot hear me

The mic. should be close to mouth.

Checl if the built-in mic. is not covered.
When a headset is un use, check if it has,
been connected correctly.

Check if the built-in speaker isn't covered.

The cannection
cannot be
established

Check if the typed-in phone number is
correct.

Check if the phone number entered to the
[Phonebook] is correct.
Enter the correct

phone number if]

necessary.

Device maintenance

Follow the instructions below.

e For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with
a high concentration of acids or alkalis.

e Use the original accessories only. Violation of this rule may
result in an invalidation of the warranty.
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Carrect disposal of electrical and electronic equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin,
in accordance with the European Directive 2012/19/EU
on used electrical and electronic Equipment (Waste
Electrical and Electronic equipment - WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or
dumped with other household waste after a period of
I e The user is obliged to get rid of used electrical
and electronic equipment by delivering it to designated recycling
point in which dangerous waste are being recycled. Collecting this
type of waste in designated locations, and the actual process of
their recovery contribute to the pratection of natural resources.
Proper disposal of used electrical and electronic eguipment is
beneficial to human health and environment. To obtain
information on where and how to dispose of used electrical and
electranic equipment in an environmentally friendly manner, user
should contact their local government office, the waste collection
point, or point of sale, where the equipment was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on
the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol
indicates that the batteries used in this product
should not be disposed with regular household
waste, but treated according to the legal directives and local
regulations. It is not allowed to dispose of batteries and
accumulators with unsorted municipal waste. Users of batteries
and accumulators must use the available collection points of
these items, which allows them to return, recycle and disposal.
Within the EU, the collection and recycling of batteries and
accumulators is a subject to separate procedures.
To learn more about existing procedures of recycling of batteries
and accumulators please contact your local office or an institution
for waste disposal or landfill.
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Rychly ndvod
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Upozornénf ProhldSenf

Verze softwaru miize byt
aktualizovdna bez predchoziho
upozornéni. Zdstupce si
vyhrazuje prdvo stanovit
spravny vyklad vyse uvedenych
pokynd,

Vyrobce neodpovidd za zddné
ndsledky zplisobené
nespravnym pouzivanim
telefonu a nedodrzovdnim
vyse uvedenych pokynd.

POUZITI PRIRUCKY
Bez predchoziho pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt zdadna
¢dst této pfirutky kopirovdna, reprodukovdng, piekldddna nebo
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pfend3ena v jakékoli formé neba jakymkoli zplisobem, elektronicky
ani fyzicky, v jakékoli formé& nebo jakymikoli prostiedky,
elektronickymi nebo mechanickymi, véetné fotokopie, zdznamu
nebo uloZeni v jakémkoli systému ukldddni a sdileni informac,

Pfed pouzitim si prosim prectéte bezpectnostni pokyny a ndvod k
pouziti telefonu. Popisy obsazené v teto pfirucce vychadzeji z
vychoziho nastaveni telefonu. Nejnavejsi verzi pfirucky naleznete
na webovych strankdch nasi spole¢nosti:
www.myphone.pl/qr/hammer-5-smart

V zdvislosti na nainstalovaneé verzi softwaru, poskytovatele sluzeb,
SIM karty nebo zemi nemusi nekteré popisy v této pfirutce
odpaovidat vasemu telefonu a telefon a pfislusenstvi v baleni se
mohou lisit od ilustraci uvedenych v prirucce.

Bezpetnost L,
-NOUZOVE VOLANI-
V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt
mozné uskutecnit nouzove voldni. Doporucujeme mit i alternativni
zpUsab, jak informovat pohotovostni sluzby, pokud se chystdte do
nerozvinutych nebo odlehlych oblasti.
——NERISKUJTE——
Véechna bezdrdtovd zafizeni mohou zplisobovat ruseni, coz mize
ovlivnit kvalitu dalsich pfipojeni. Nezapinejte zafizeni na mistech,
kde je zakazdano pouzivat mabilni telefony, nebo kde by to mohlo
zpUsaobit ruseni nebo jind nebezpedi. Vzdy dodrzujte vsechny
zakazy, predpisy a varovdni, které vam sdeli mistni personal,
—LERPAC! STANICE-
Nepouzivejte mobilnf telefon pfi tankovdni na ¢erpaci stanici nebo
v blizkosti chemikdlii,
UPOZORNENI! Na mistech, kde existuje nebezpeci vybuchu (napr,
benzinové stanice, chemické tovdrny atd), Je vhodneé telefon
vypnout, Prectéte si prosim predpisy upravujici pouzivani zarizen/
GSM na techto mistech, . . o
—DETI A FYZICKY NEBO DUSEVNE POSTIZENI LIDE—
Toto zafizeni by nemély obsluhovat lidé (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi nebo mentdinimi schopnostmi, ani lidé, ktefi nemaji
predchozi zkuSenosti s provozovanim elektronickych zafizeni..
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Zafizeni mohou pouzivat pouze pod dohledem osob odpovédnych
za jejich bezpecnost. Toto zafizeni neni hracka. Pamétovd karta a
SIM karta jsou dostatecné malé na to, aby je dité mohlo spolknout
a zpUsobit uduseni. Uchovdvejte pfistroj a jeho pfislusenstvi mimo
dosah déti. )
—VODA A OSTATNI KAPALINY—
Zafizeni disponuje stupném kryti IP68. To znamend Ze, pokud jsou
vsechny gumoveé krytky dikladné zaviené, je zafizeni chrdnéno
proti vniknuti prachu a potopeni do vody, kryt je prisroubovdn a na
membrdndch reproduktort nejsou zddné necistoty (napf. kovové
¢dstice). Doporucujeme také, abyste telefon z Zddného ddvodu
nevystavovali vodé neba jinym tekutindm.
Voda a ostatni kapaliny nemaji pozitivni vliv na elektronické
soucasti telefonu. Pokud je vihky, otfete jej a co nejdfive ho
vysuste,
Pfed pfipojenim USB kabelu k telefonu se ujistéte, 7e je kabel USB
suchy. Zapojenim kabelu do mokrého nebo vihkého konektoru se
zpUsobi poskozeni oxidaci a korozi a zplsobi to problémy s
nabijenim telefonu.
V pfipadé nesprdavného provozu z ddvodu nedodrzeni vyse
uvedenych pravidel nebude na reklamace tykajici se nedodrzeni
ochrany proti vihkosti a prachu u telefonu brdn zfetel.
—WI-FI (WLAN)-
V zemich Evropske unie Ize volné pouzivat WLAN v interieru.
—BATERIE A PRISLUSENSTVI-
Nevystavujte baterii velmi vysokym a nizkym teplotdm (pod 0°C a
nad 40°C).. Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu a zivotnost
baterie. Vyvarujte se kontaktu s tekutinami a kavovymi pfedmeéty,
protoze by to mohlo zplsobit ¢dstecné nebo Uplné poskozeni
baterie. Baterie by méla byt pouzivdna pouze pro svUj Gcel, Baterii
nenicte, neposkozujte ani ji nevhazujte do ohné - je to nebezpecné
a muze to zplsobit pozdr. Opotfebovand nebo poskozend baterie
by méla byt umisténa ve vyhrazeném kontejneru. Nadmeérné
nabijeni baterie mUze zplsobit jeji poskozeni. Proto by jedno
nabijeni baterie nemélo trvat déle nez 1 den. Instalace
nesprdvného typu baterie mize zplsobit vybuch. Nikdy
nerozebirejte  baterii.  Baterii  zlikvidujte podle  pokynd.
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Nepouzivanou nabijecku odpojte ze site. V pripadé poskozeni
nabijeciho kabelu by nemél byt opravovdn, ale vymeénén za novy.
Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi vyrobce.
—BEZPECNOST NA SILNICICH-
Nepouzivejte toto zafizeni pfi fizenf jakéhokoli vozidla.

—KVALIFIKOVANY SERVIS—

Tento produkt smi instalovat nebo opravovat pouze kvalifikovany
persondl nebo autorizované servisni  stredisko.  Oprava
nekvalifikovym a neutorizovanym persondlem miZe zpUsobit
poskozeni zafizeni a ztrdtu zdruky.

-SLUCH-

Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouzivejte

zafizeni po dlouhou dobu s vysokou hlasitosti,

nepriklddejte zarizeni pfimo k uchu.

—ZRAK—
5 Abyste se vyhnuli paskozeni zraku, nedivejte zblizka
na aktivni diodu. Silny paprsek svétla mlze zplsobit
k’ trvalé poskozeni oci!

Distributor: Vyrobce:
C.P.A. CZECH s.r.0. mPTech Sp. z 0.0.
U Panasonicu 376 ul. Nowogrodzka 31
530 06 Pardubice 00-511 Varsava,

Ceskd republika Polska

Weboveé strdnky:
www.mptech.eu
0Obsah baleni

NeZ zactnete telefon pouzivat, ujistéte se, Ze jsou baleni obsahuje
vsechny ndsledujici polozky:

telefon HAMMER 5 SMART,

baterie 2500 mAh,

nabijecka (adaptér + kabel USB),

ndstroj na otevreni krytu baterie

uzivatelsky manudl.
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Pokud nékterd z vyse uvedenych poloZek chybi nebo je poskozena,
kontaktujte svého prodejce. Doporucujeme uschovat baleni pro
pripad jakychkoliv reklamaci; Uchovdvejte obal mimo dosah deti,

Technické specifikace

Dva sloty pro SIM karty; rezim hlasitého reproduktoru; svitilna; FM
rddio.

Zadni fotoapardt (hlavni) / predni (selfie): 2Mpix / 0.3Mpix
Operacni systém: Kaios

Pripojeni: GSM - 2G: GSM 300/1800 MHz, WCDMA - 3G: 900/2100
MHz, LTE - 4G: B1/B3/B7/B20 (2100/1800/2600/800 MHz), Wi-Fi
IEEE 802,11 b/g/n, Bluetooth

GPS: GPS + A-GPS

Displej: 2.4", 240x320px

Pamet RAM / Interni (data): 0.5 GB / 4 GB

Podpora pameétovych karet: az 128 GB

Prachotésnost a vodotésnost: IP68

Kapacita baterie: 2500mAh

Rozmeéry / Hmotnost: 137 x 61,6 x 17,.8mm / 168g

Vstupni/vystupni parametry nabijecky: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz
Vstupni parametry nabijecky: 5.0V === 1.0A, 5.0W

Primérnd ucinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 79.27%
Spotreba energie ve stavu bez zdtéze: méné nez 0.3W

Dodateéné informace

MUzete instalovat aplikace z obchodu KaiStore do paméti
telefonu.

Wi-Fi® a logo Wi-Fi jsou registrované ochranné zndmky sdruzeni
Wi-Fi Alliance.

VSechny ostatni ochranné zndmky a autorskd prdva patif
prislusnym vlastnikim.

Telefon, jeho funkce a tlacitka

Reproduktor pouzivany béhem
telefonnich hovord.

2 | Fotoaparat Cocky fotoaparatoru 0.3Mpx (selfie).

3 Hacek Pripevneni voditka.

-

Reproduktor
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Kaonektor
microUSB
4 (pod

gumovou
krytkou)

Po pripojeni umoznuje dobijeni baterie.
Po pfipojeni k pocitaci mlzete prendset
data (fotografie, videa, hudbu).

Sluchdtkovy
Kaonektor
minijack 3,5
mm (pod
gumovou
krytkou)

[y

Umoznuje pripojit sluchatka k telefonu,
takze mizZete poslouchat rddio (v tomto
pfipade sluchatka funguji joko anténa),
hudbu a telefonovat (pokud maji
sluchdtka Mikrofon).

Fotoaparat

Cocky fotoapardtoru 5Mpx (hlavni).

LED

Blesk fotoapardtoru / Svitilna.

Externi
reproduktor

Reproduktor pro  systéemave  zvuky,
vyzvdneci tény, hudbu.

Ww| O |~

Displej

LCD displej.

Tlatitko
<0K>
(stfedni),
10 <Doll>,
<Nahoru>,
<Doprava>,
<Doleva>

Tlacitko <OK> na hlavni obrazovce
umoznuje vstup do nabidky a potvrzuje
vybér v nabidce. Dlouhym stisknutim a
podrzenim se spusti Asistent Google
(anglickd verze). Jeho funkce se lisi v
zdvislosti na spusténé aplikaci a je
popsdna popisem nebo ikonou nad ni.
Navigacni kldvesy v nabidce umoznuji
navigaci. <Doll> - v multimedidlnich
aplikacich  umoznuje sniZit  hlasitost
béhem  pfehrdvdni.,  Na  domovske
obrazovce bézii <Nahoru> - zkratky
(Svitiing, Jas, Rezim v letadle, Wi-Fi,
Mobilni  data, Bluetooth, Hlasitost
upozornéni), v multimedidlnich aplikacich
umoziuje  zvysit  hlasitost  béhem
prehrdvdni, <Doprava> - Fotoapardt,
<Doleva> - panel aplikaci.

Tlagitko
<0zndameni>

=

Na domovskeé obrazovce muizete vstoupit
do nabidky Ozndmeni (z aplikaci
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nainstalovanych v telefonu - SMS / MMS,
E-maily, Facebook atd.). Jeho funkce se
meénf v zdvislosti na spusténé aplikaci a je
vysvetlena popisem nad nim.

N

Tlacitko
<Kontakty

Stisknutim otevrete telefonni seznam.

V nabidce aplikaci se vnofuje do
podnabidky ,Moznosti*, Jeho funkce se
meénf v zdvislosti na spusténé aplikaci a je
vysvetlena popisem nad nim.

1

(%]

Tlacitko
<Zelené
sluchdtko>

Stisknutim na domovské obrazovce se
spusti vypis hovorl. Umoziuje prijimat
ptichozi hovor.

Tlatitko
<Cervené
sluchdtko>

Zapne telefon. Dlouhym stisknutim a
podrzenim na domovské obrazovce
aktivujete nabidku s moznostmi
Zamknout, Vytistit pameét, Restartovat,
Vypnout, Umoznuje odmitnout prichozi
hovor. Z nabidky se mUlzete vrdtit na
domovskou obrazovku a pfi psani textu
odstranit posledni znak. Jeho funkce se
meénf v zdvislosti na spusténé aplikaci a je
vysvetlena popisem nad ni.

15

Srouby

Pripevnuje se k nim klapka, pod kterou je
umisténa baterie a karty SIM a pamétové
karty.

1

(=3}

Kldvesnice
telefonu

Tlacitka umoznujici vytacit telefonni cislo
a v rezimu textovych zprdv psdat pismena
a tislice.

Tlagitko <*>

Na domovské obrazovce stisknutim a
pridrzenim zamknete/odemknete telefon.
Pri psani textového obsahu se zobrazi
pismena/symbol, které se md vloZit do
obsahu.

Tlatitko <#>

Umoznuje prepinat zvukové profily. P
psani  textu prepindte mezi rezimy
zaddvdni znakd.
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19 Tlacitko <0> Stisknutim a podrzenim zapnete nebo
(nula) vypnete svitilnu (LED).
20| Mikrofon Nezakryvejte jej rukou na telefonu.

Vlozeni karty SIM, pamétovych karet a baterie

Je-li telefon zapnuty, vypnéte jej. OdSroubujte Srouby zajistujici
kryt prostoru baterie a vyjmete jej. Vlozte kartu SIM zlatymi
kontakty smérem dold stejnym zpUsobem, jako je vybrdni.

VloZte pameétovou kartu tak, aby kontakty zlaté barvy smeéfovaly
dolll, stejné jako prohluben (viz obrdzek na protéjsi strane).
Maximadlni kapacita podporované pamétove karty je 128 GB.
Vlozte sadu baterii - sadu baterii umistéte tak, aby se jeji zlaté
kontakty dotykaly konektoru vpravo od slotu pro kartu microSD
(viz obrdzek). Nasadte kryt baterie tak, Ze jej zatlacite na misto,
veénujete pozornost tésnéni a utdhnete vsechny srouby. Cheete-li
baterii vyjmout, postupujte opacné.

Nabijen( baterie

Nehtem vytdhnéte gumovy kryt na téle telefonu, abyste odkryli
konektory telefonu.. Pfipojte kabel microUSB ke konektoru v
telefonu a poté pfipojte konektor USB k adaptéru a do zdsuvky
nizkého napéti,

*Upozornéni: Nesprdvné pripojeni kabelu a nabijjecky mudZe
zpusobit vdzné poskozen/ telefonu a nabijecky. Na skody
zplisobené nesprdvnym pouZitim telefonu a jeho prislusenstvi se
zdruka nevztahuje.

Béhem nabijeni bude zobrazena animovand ikona stavu baterie
umisténd v pravém hornim rohu obrazovky. Po dokonceni nabijeni
odpojte nabijecku ze zdsuvky. Odpojte kabel od konektoru na
telefonu.

Zapnuti/vypnut( telefonu .
Chcete-li telefon zapnout/vypnout, stisknéte a pfidrzte <Cervené
sluchdtko> dokud se telefon nezapne. Pokud se ihned po zapnuti
telefonu zobrazi zdadost o PIN kdd, (ve tvaru ,****") zadejte kdéd a
stisknéte tlacitko <0K>.
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Prvni zapnuti

Pfi prvnim zapnuti telefonu (i po obnoveni tovdrniho nastaveni)
muzete byt vyzvdni k zaddni PIN kddu pro vloZzenou SIM kartu,
pokud je toto zabezpeceni na SIM karté aktivni.

Pokud je SIM karta vyménéna, mlze se telefon po zapnuti
restartovat a nakonfigurovat nastaveni podle GSM operdtora.
Poté vds systém pozddd (v anglictiné) o vybér jazyka nabidky
telefonu, jozyka kldvesnice, umozni se prihldsit do dostupné sité
Wi-Fi (zobrazi se seznam dostupnych siti - konfiguraci Ize provést
pozdgji), vam umozni nastavit ¢as a datum nebo zvolit jeho
automatické nastaveni, pozddat vds o souhlas s podminkami
licencni smlouvy a podminkami ochrany oscbnich Gdajt
spolecnosti  Kai0S. Béhém pouzivani mulzete také pomoci
zasildnim diagnostickych dat vyvojdilim systému, Poté bude
spustén jednoduchy ndvod zobrazujici zdkladni informace o
pouzivani Kai0S. Jakmile se objevi hlavni obrazovka, miZete zacit
pouzivat telefon nebo prejit k jeho dalsi kanfiguraci.

Systém proti krddeZi Kai0S

V systému Kai0S doporuc¢ujeme vytvofit Ucet proti kradezi, diky
némuz po ztrdté nebo odcizeni telefonu budete moci vzddlene
aktivovat hlasity alarm - ZAZVONIT (usnadnuje vyhleddvani
ztraceného zarizeni), uzamknéte zarizeni pomoci 6mistného kdadu
0 na obrazovce zobrazte text, ktery umozni cestnému ndlezci
kontaktovat  vlastnika  zafizenf -  DALKOVE ~ ZAMKNUTI
(doporucujeme zadat telefonni ¢islo, aby vam mohl zavolat nebo
poslat text), a také vzddlené mazat viechna data z vnitini paméti
zafizeni - DALKOVE SMAZANI (hudba, zprdvy, fotografie, videa atd.).
Chcete-li zaregistrovat Ucet proti krddezi [Nabidka] > [Nastaveni]

> Ueet > Ucet KaidS > Vytvofit Geet zaddnim E-mailové
adresy a potvrzenim hesla. Na vasi E-mailovou adresu bude
odesldna zprdva s zddosti o ovéreni vaseho Uctu. VySe popsané
operace |ze proveést po pfihldSeni na portdlu pomoci dat pouzitych
l vytvofeni Uctu proti kradeZi (E-mail a heslo):

https://services.kaiostech.com/antitheft
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Nechténd zména jazyka

Pokud omylem mdte telefon s pfednastavenym jazykem, kterému
nerozumite, pfejdéte na hlavni plochu a postupujte podle téchto
pokynd. Potinaje hlavni obrazovkou. Stisknéte a pridrzte tlacitko
<Cervené sluchdtko> dokud se neobjevi nabidka. Stisknéte
tla¢itka < Doll < Dol > OK. Telefon se restartuje. Po zobrazeni
domovské obrazovky vyberte [Nabidka] > ikona nastaveni zafizeni

> Doprava > Nahoru > Nahoru >0K>0K zvolte cesky jazyk
nebo jakykoli jiny dostupny jazyk a potvrdte sviij vybeér tlacitkem
<0K>.

Tovdrni nastaven(

Chcete-li obnovit plivodni tovdrni nastaveni systému (vsechna
nastaveni a vnitini pamét telefonu - hudba, zdznamy, zpravy,
fotografie, videa atd. - se smazZou), zvolte [Nabidka] > [Nastaveni]

> Zafizenl > Informace o zafizeni > a potvrdte vyber.
Pokud jste v telefonu nastavili systém zabezpeceni proti kradezi,
systém vds pozddd o zaddni hesla pro systém ochrany proti
kradezi. V tomto okamziku je vyzadovdno pfipojeni k internetu.
V pripadé nouze mizete na portdlu obnovit tovdrni nastaveni
telefonu vzddlené pomoci Uctu proti kradezi:
https://services.kaiostech.com/antitheft
Abyste mohli pouZivat vzddlené obnoveni tovdrniho nastaveni
prostiednictvim portdlu, musite mit v telefonu preddefinovany
Ucet, Vytvoreni tohoto Uctu bylo popsdno v predchozi kapitole.

QOdstranovdni problémi

Zprdva / problém MozZné redeni

Vloz7te SIM kartu |[Zkontrolujte, zda je SIM karta spravne vloZena.
Pokud je SIM karta zabezpecena PIN kadem,
Zadejte PIN  |musite pfi zapnuti telefonu zadat PIN q|
stisknout <OK>,

Nikdo mi nemUze
zavolat

Telefon musi byt zapnuty a v dosahu GSM site,
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V' oblastech, kde je signdl nebo pfijem slaby,

nemusi byt mozné uskutecnovat hovory. Také

nemusi byt mozné prijimat hovory. Presunte se

na jiné misto a zkuste to znovu.

Mikrofan by mel byt blizko Ust.

Zkontrolujte, zda neni vestavény Mikrofon
Neslysim nicim zakryty.

volajiciho / Volgjici|Pokud pouzivdte headset, zkontrolujte, zda byl
neslysi me spravne pripojen.

Zkontrolujte, zda neni vestaveny reproduktar]

Selhani sité

zakryty.
Zkontrolujte, zda je zadané telefonni ¢islo
spravneé,
Spojeni nelze  |Zkontrolujte, zda je telefonni ¢islo zadané do
navdzat [Telefonni seznam] je sprdvné.
V' pfipadé potfeby zadejte sprdvné telefonnli]
¢islo.

Udr#ba zaf(zen(

Postupujte podle pokynt nize.

e K tisteni pouzivejte pouze suchy hadfik. Nikdy nepouzivejte
7adné distici prostfedky s vysokou koncentraci kyselin nebo
zasad.

e Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi. Poruseni tohoto
pravidla mdze mit za ndsledek neplatnost zdruky.

Sprdvnd likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
Zafizeni je oznaceno preskrtnutym odpadkovym
kosem v souladu s Evropskou smeérnici 2012/19 / EU o
pouzitych elektrickych a elektronickych zafizenich
(Odpadni elektrické a elektronické zafizeni - WEEE).
Vyrobky oznacené timto symbolem by se po urcité
dobé pouzivani nemély likvidovat ani vyhazovat s
I nym komundinim odpadem. UZivatel je povinen
zbavit se pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni na
urceném recyklacnim misté, ve kterém se recykluje nebezpecny
odpad.. Sbér tohato druhu odpadu na sbérnych mistech a proces
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recyklace prispivaji k ochrané piirodnich zdrojt. Spravnd likvidace
pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni je prospesnd pro
lidské zdravi a zZivotni prostfedi. Ziskat informace o tom, kde a jak
nakladat s pouZitym elektrickym a elektronickym zafizenim
zplsobem setrnym k Zivotnimu prostfedi uzivatel by se mel obrdtit
na mistni Ufad, misto sberu odpadu nebo prodejni misto, kde bylo
zafizeni zakoupeno.

Sprdvnd likvidace pouzitych bateri
Podle smérnice EU 2006/66/ES se zmenami
obsazenymi ve smeérnici EU 2013/56/UE o likvidaci
baterii je tento produkt oznacen pfeskrtnutym
symbolem odpadkoveho kose. Symbol oznacuje, ze
baterie pouzité v tomto vyrobku by nemély byt
likvidovany s béznym komundinim odpadem, ale
mély by byt zpracovdvdny v souladu s prdvnimi a mistnimi
predpisy. Baterie a akumuldtory nesmi byt likvidovany s
netfidénym  komundinim odpadem. UZivatelé baterii a
akumuldtor musi pouzivat dostupnd sbérnd mista, kterd jim
umoznuji jejich vrdcenf, recyklaci a likvidaci. V ramci EU je sbér a
recyklace baterii a akumuldtord predmétem zvldstnich postupt.
Chcete-li se dozvedeét vice o stdvajicich postupech recyklace baterif
a akumuldtord, obratte se na mistni Urad nebo instituci zabyvajici
se likvidaci odpadu nebo jehao skiddkovani.
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Pozor Vyhldsenie
Vyrobca nezodpovedd za Verzia softvéru méze byt
ndasledky spésobené aktualizovand bez
nespravnym pouzivanim predchddzajlceho upozornenia.
zariadenf alebo Vyraobca si vyhradzuje pravo na
nedodrZzanim vyssie vlastnu interpretdciu vyssie
uvedenych odporudcant. uvedenych pokynov.

VYUZITIE POUZIVATEL'SKEJ PRIRUGKY
Bez pisomného sthlasu vyrobcu nesmie byt ziadna ¢ast tejto
prirucky  reprodukovand, distribuovand, preloZzend alebo

43



@ mPTech 2021, Vaetky prdva vyhradené, HAMMER 5 SMART  SK
prendsand a to v akejkolvek forme alebo akymikolvek
elektronickymi ¢ mechanickymi  prostriedkami,  vrdtane
kopirovania, nahrdvania alebo ukladania v akomkolvek systéme
na ukladanie a zdiefanie informdcii,

Pred pouzitim zariadenia si precitajte bezpecnostné pokyny
a pouzivatelskd prirucku. Popisy v tejto pouzivatelskej prirucke
obsahuju predvolené nastavenia telefdnu. Najnovsiu a uplnd
verziu pouzivatel'skej prirucky ndjdete na webovej strdnke WWW:
www.myphone.pl/qr/hammer-5-smart

V zdvislosti od verzie nainstalovaného softvéru, poskytovatela
sluzieb, karty SIM alebo krajiny nemusia niektoré z popisav v tejto
prirucke  zodpovedat  funkcidm  telefonu, vds  telefén
a prislusenstvo sa mozZu lisit od obrdzkov uvedenych v tejto
prirucke.

Bezpetnost
—NERISKUJTE-

Vsetky bezdrotové zariadenia su citlive na vplyv inych zariadeni,
ktoré moZu narusit kvalitu pripojenia. Nezapingjte zariadenie
v miestach, kde je pouzivanie mabilnych telefénov zakdzané, ani
ak méze spbsabit narusenie prevadzky alebo iné nebezpecenstvo.
Vzdy dodrziavajte vsetky typy zdkazov, nariadeni a upozorneni,
ktoré vyddva persondl v mieste, kde sa nachddzate.

—CFRPACIE STANICE-
Nepouzivajte mabilny telefon pocas tankovania paliva, ani
v blizkosti chemikadlif.
POZOR! V' miestach, kde hrozi riziko vybuchu (napr. cerpacie
stanice, chemické tovdrne atd.) je nutné telefon vypndt.
Obozndmte sa s predpismi tykajucimi sa pouZivania zariaden/ GSM
na tychto miestach, L

—TIESNOVE VOLANIA-
Tiesfoveé volania z vasho telefénu nemusia byt za urtitych
okalnosti a v niektorych oblastiach mozné. Odporuta sa ndjst
alternativny spésob informovania pohotovostnych sluzieb pri
cestovani do nerozvinutych alebo vzdialenych oblasti.
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—PROFESIONALNY SERVIS—
Opravu tohto produktu smie vykondvat' iba kvalifikované servisné
stredisko vyrobcu alebo autorizované servisné stredisko. Oprava
zariadenia neodbornou alebo neautorizovanou sluzbou mozZe
zariadenie poskodit' @ zrusit platnost zdruky. ; )
—-L'UDIA S FYZICKYM ALEBO PSYCHICKYM ZNEVYHODONENIM A
DETI-
Zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vrdtane deti)
s obmedzenymi fyzickymi alebo dusevnymi schopnostami, ako gj
ludia bez predchddzajucich  skusenosti s prevddzkou
elektronickych zariadeni. MéZu ho pouzivat' iba pod dohladom
0s6b zodpovednych za ich bezpetnost. Zariadenie nie je hracka.
Pamdtovd karta a SIM karta st dostatocne malé na to, aby ich
dieta mohlo prehltnit a zadusit sa. Zariodenie a jeho
prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu deti,
—VODA A INE KVAPALINY—
Zariadenie ma certifikdt odolnosti IP68. Znamend to odolnost vodi
vode a prachu, ak su vsetky tesnenia neporusené a sprdvne
namontované, klapka je utiaghnutd skrutkami a na membrdne
reproduktora neboli ziodne necistoty (napr. Kovové triesky).
Odporucame, aby ste zariadenie nevystavovali vplyvu vody a inych
tekutin zdmerne.
Voda a iné kvapaliny nepodporujd c¢innost  elektronickych
komponentov. Po navlhceni zariadenie ¢o najskér utrite a vysuste.
Pred pripojenim USB kabla k telefonu sa uistite, ze je kabel USB
suchy. Zapojenim kdbla do mokrého alebo vihkého konektora sa
spOsobi poskodenie oxiddciou a kordziou a spdsobi to problémy s
nabfjanim telefénu.
V pripade nesprdvnej prevddzky v dosledku nedodrzania vyssie
uvedenych pravidiel, reklamdcie tykajuce sa odolnosti voci vode
a prachu nebude mozné uplatnit.
—VEDENIE DOPRAVNEHO PROSTRIEDKU-
Nepouzivajte zariadenie pocas vedenia akéhokolvek dopravného
prostriedku. ) .
—BATERIE A PRISLUSENSTVO-
Nevystavujte batériu velmi nizkym alebo velmi vysokym teplotdm
(pod 0°C alebo nad 40°C). Extrémne teploty mozu ovplyvnit
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kapacitu a Zivotnost batérie. Nevystavujte batériu kontaktu
s tekutinami alebo kovovymi predmetmi, pretoze to moZe
spOsobit’ Uplné alebo ciastocné poskodenie batérie. Batéria je
jednoucelovd. Nenicte, neposkodzujte ani nevhadzujte batériu do
ohna - moze to byt nebezpecneé alebo spdsabit poZiar. Pouzitd
alebo poskodend batéria by mala byt umiestnend v Specidlnej
nddobe. Prebijanie moéZe poskodit batériu. Preto nenabijajte
batériu dihsie ako jeden den. Instaldcia nesprdvneho typu batérie
moze sp6sobit’ vybuch. Neotvdrajte batériu. Batériu zlikvidujte
podla pokynov. NepouZivanu nabfjacku odpojte od elektrickej siete.
Ak je kdbel nabijatky poskodeny, neopravujte ho, vymerite
nabijacku za novd. PouZivajte iba arigindlne prislusenstvo vyrobcu.

—SLUCH~-

Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepouzivajte
zariadenie s nastavenim vysokej hlasitosti dihsi cas,
ani v priamom kontakte s uchom.

—ZRAK-
5 Aby ste predisli poskodeniu zraku, nepozergjte
O\ bezprostredne do svetla diddy. Silny svetelny It¢ méze
viest' k trvalému poskodeniu ocf!

Vyrobca:
mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsava
Pal'ska
Stranka WWW: www.myphone-mabile.com

0Obsah balenia

Pred pouzitim telefénu sa uistite, Zze st v balenf vsetky nasledujtice
polozky:

telefon HAMMER 5 SMART,

Batéria 2500 mAh,

Sietovad nabijacka (adaptér + kdbel USB),

ndstroj na otvorenie krytu batérie,

Pouzivatel'ska prirucka.
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Ak niektord z vyssie uvedenych poloZiek chyba alebo je poskodend,
kontaktujte svajho predajcu, Odpordca sa uchovat obal v pripade
akejkolvek staznosti, Obal uchovdvajte mimo dosahu deti;

Technické Specifikdcie

Dva sloty pre SIM karty; hlasity reproduktor; baterka; radio FM.
Zadna kamera (hlavnd) / prednd (selfie): 2 Mpix / 0,3 Mpix
Operacny system: Kai0S

Pripojitelnost: GSM - 2G: GSM 3800/1800 MHz, WCDMA - 3G:
900/2100 MHz, LTE - 4G: B1/B3/B7/B20 (2100/1800/2600/800
MHz), Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n, Bluetooth

GPS: GPS + A-GPS

Obrazovka: 2.4", 240x320px

Pamdt RAM / Interné (Udaje): 0.5 GB / 4 GB

Obsluha pamdtovych kariet: max. 128 GB

Odolnost voci prachu a vode: IP68

Kapacita batérie: 25600mAh

Rozmery / Vdha: 137 x 61,8 x 17,8mm / 173g

Vstupneé parametre nabfjacky: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz
Vystupné parametre nabfjacky: 5.0V === 1.0A, 5.0W

Priemernd ucinnost' pocas prevadzky (pre 230V, 50Hz): 79.27%
Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0.3W

Dodatoéné informdcie

Mo6zZete inStalovat aplikdcie z obchodu KaiStore do pamdte
telefénu.

Wi-Fi® a logo Wi-Fi su chrdnené autorskymi prdavami spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.

Vsetky ostatné autorské prdva patria ich prislusnym majitelom.

Telefén, jeho tlacidld a funkcie
Reproduktor

-

Reproduktor na telefénovanie.

Sluchadla
2 Fotoaparat Objektiv fotoapardtu 0,3 Mpix (selfie).
3 Uchyt Na pripevnenie snurky.

MicroUSB port Po pripojeni nabijacky mozete nabijat

4 | (Pod gumovym batériu, Po  prepojeni zariadenia

tesnenim) s potitacom pomocou kdbla mozete
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prendsat  udaje (fotografie, filmy,
hudbu).

\Sllsutgﬁuglrg‘ Umoiﬁqje Dripojepie wle’Jchu,diel
minjack 3.5 k ;g{efonu, vd‘ukq nim pocuvat' radio
5 mm ' [Sluzm ako anténa), huqbu u\ebq
(Pod gumovym trﬁillsrfoo%%vount-’l, alk su sluchadld vybavene
tesnenim) '
3 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu 2 Mpix (hlavny).
7 LED dioda Blesk / Baterka.
g Externy Reproduktor na prehrdvanie
reproduktor systémovych zvukav, zvoneni, hudby.
9 Obrazovka LCD obrazovka.
Tlacidlo <OK> na hlavnej obrazavke
umoznuje vstupit do Menu aplikdcii
a potvrdit vyber. Jeho stlacenie
a pridrzanie aktivuje funkciu Asistent
Goagle (v anglickej verzii). Jeho funkcia
sa meni v zdvislosti od spustenej
aplikdcie a je opisand pomocou popisu
o alebo ikony nad fou.
T\?Stwt?\eod;)%b NGviguEnvé tlacidla v Menu slizia na
<Nud0|>' pohyb v nom. ) y
10 <Nuh0r>' <qup|_> v mul}llmedlullmych
<Vpruv0>¥ DDlJ\(GEIDEh umoznuje znizit' hlasitost'
<Vlavo> pocas prehrdvania. o
Na hlavnej obrazovke aktivuju: <Nahor>
- skratky (Baterka, Jas, Rezim
v lietadle, Wi-Fi, Mobilné udaje,
Bluetooth, Hlasitost' vystrahy
systému), v multimedidlnych
aplikaciach umoznuje zvysit' hlasitost
potas  prehrdvania,  <Vpravo> -
Fotoaparat, <Vlavo> - panel aplikdcii.
1 Tlacidlo Na hlavnej obrazovke mézete vstupit

<Upozornenia>

do ponuky Upozornenia (z aplikdcii
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nainstalovanych v teleféne - SMS /
MMS, E-maily, Facebook atd.).
Jeho funkcia sa meni v zdvislosti od
spustenej aplikacie a je definovana
popisom zobrazenym nad nou.

Tlacidlo
<Kontakty>

Na hlavnej  obrazovke  aktivuje
telefénny zoznam. V Menu aplikdcif
zodpovedd za Moznosti. Jeho funkcia
sa meni v zdvislosti od spustenej
aplikdcie a su definované popismi.

13

Tlacidlo
<Zelené
slichadlo>

Na hlavnej obrazovke zobrazi zoznam
hovarov. Umoznuje prijat’ prichddzajuci
hovar.

Tlacidlo
<Cervené
slichadlo>

Umoznuje zapndt vypnuty telefon.
Dlhym stlacenim a podrzanim na
hlavnej obrazovke sa otvori ponuka
s moznostami  Uzamknut, Vymazat
pamdt, Restartovat, Vypnut.

Umoznuje  odmietnut  prichddzajuci
hovor. V Menu umozZiuje vrdtit' sa na
hlavnu obrazavku, v rezime zaddvania
textu vymazat' posledny znak. Jeho
funkcia sa meni v zdvislosti od
spustenej aplikdcie a je definovand
popisom zobrazenym nad nou.

15

Skrutky

Pripevhuju  kryt, pod ktorym su
umiestnené  batéria, SIM  karty
a pamdtove karty.

16

Kldvesnica
telefénu

Tlacidla,  ktoré  umoznuju  vyber
telefénneho cisla na hlavnej obrazovke
a v rezime pisania zaddvat' pismend
a ¢fsla obsahu.

Tlacidlo <*>

Po stlateni a podrzani na hlavnej
obrazovke mézZete uzamknut alebo
odomknut telefén. Pri zaddvani textu
sa zobrazio symboly, ktoré mozete
vlozit' do obsahu textu.
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Umoznuje prepinat’ ténové rezimy. Pri
18| Tladidlo <#> zaddvani textu maéZete prepinat medzi
reZimami zaddvania znakov.
19 Tlacidlo <0> Stlacenim a podrzanim zapnete alebo
(nula) vypnete baterku (LED).
20 Mikrofon Pocas hovoru ho nezakryvajte dlanou.

VioZenie SIM karty, pamétovej karty a batérie

Al je telefdn zapnuty - vypnite ho. Odstrdnte zadny kryt pomocou
skrutkovaca alebo ndstroja z prislusenstva.

Vlozte SIM kartu zlatymi kontaktmi smerom nadol podla tvaru
vyklenku. VloZte pamdtovd kartu zlatymi kontaktmi nadol podla
vytlaceného vyklenku (pozri obrdzok vedla). Maximdina kapacita
podporovanej pamdtovej karty je 128 GB. Vlozte batériu - batéria
by mala byt umiestnend tak, aby sa jej zlaté kontakty dotykali
konektora napravo od slotu pre kartu microSD (pozrite na
obrdzok). Nasadte kryt batérie spdt' na miesto, pricom dbajte na
tesnenie a dotighnite vsetky skrutky. Pri vyberani batérie
postupujte podla tychto krokov v opacnom poradi.

Nabijanie batérie telefénu

Nechtom vytiahnite gumovd krytku na tele telefénu pre odkrytie
konektorov zariadenia. Pripojte kabel microUSB ku konektoru
microUSB na teleféne a potom pripojte konektor USB k adaptéru
a elektrickej sieti.

*Pozor: Nesprdvne pripojenie kdbla a nabjjacky mdéZze sposobit
vazne poskodenie telefonu a / alebo nabijacky. Na skody
Ssposobené nesprdvnym pouzitim telefonu a jeho prisiusenstva sa
zdruka nevztahuje.

Potas nabfjania statickd ikona zobrazujuca stav batérie
nachddzajuca sa v pravom hornom rohu, bude animovand. Po
nabiti odpojte nabijacku od elektrickej siete. Odpojte kabel od
portu v teleféne.

Zapnutie a vypnutie telefénu
Al chcete telefon zapndt' alebo vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo
<Cervené sluchadlo> kym sa telefén nezapne. Ak sa po zapnuti
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telefénu zobrazi vyzva na zadanie PIN kddu, zadajte ho (zobrazi sa
vo forme hviezdiciek: ****) a stlacte tlacidlo <OK>.

Prvy Start

Pri prvom zapnuti telefénu (aj po obnoveni vyrobnych nastaveni)
sa mdze zobrazit vyzva na zadanie PIN kddu pre vioZzenu SIM kartu,
ak je na telefdne nastavend takato ochrana.

Po vymene SIM karty sa telefén po zapnuti moze restartovat, aby
sa nakonfigurovali nastavenia pre daného operdtora GSM.
Ndsledne vds systém v anglictine poziada o vyber jazyka telefanu,
jazyka kldvesnice, poskytne prihldsit sa do dostupnej siete Wi-Fi
(zobrazi zoznam dostupnych sieti - konfigurdciu je mozné vykonat'
neskaér), umozni nastavit' ¢as a datum alebo vyber automatického
nastavenia, poziada o prijatie podmienck licenénej zmluvy
a podmienok ochrany osobnych Udgjov systému KaiOS. Mozete
pomoct' v rozvoji systému ak povolite vyvojdrom zasielat vdm
diagnostické Udaje, po tom sa spusti jednoduchy vyukovy program
predstavujuci zdakladné informdcie o pouzivani systému Kai0S. Ked'
sa zobrazi hlavnd obrazovka, mézete zacat pouzivat telefén alebo
uskutocnit' jeho dalsiu konfigurdciu.

Systém proti krddeZi Kai0S

V systéme proti krddezi Kai0S sa oplati vytvorit Ucet, vdaka
ktorému budete moct’ po strate alebo kradezi telefonu na dialku
aktivovat' hlasny poplach - MAKE RING (ulahcuje vyhladdvanie
strateného  zariadenia), zablokovat  zariadenie  pomocou
6-tiselného kdédu a zobrazit na obrazovke text, ktory umozni
testnému ndlezcovi kontaktovat majitela zariodenia - REMOTE
LOCK (odporutame v texte uviest' telefénne cislo, na ktoré moze
ndlezca zavolat), a tiez dialkovo vymazat vsetky Udaje z vnitornej
pamdte zariadenia - REMOTE WIPE (hudba, sprdvy, fotografie,
vided atd.).

Pre registrdciu Uctu proti kradezi, vyberte [Menu] > [Nastavenia]

=% > [Utet] > [Utet KaiDS] > [Vytvorte ucet] a zadajte svoju E-
mailovd adresu, heslo a potvrdte. Na E-mailovd adresu sa odosle
sprava so ziadostou o overenie vdsho Uctu. Vyssie opisané
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operdcie sa moézu vykonat po prihldseni pomocou Udajov
pouzitych na vytvorenie Uctu na portdli proti krddezi (E-mail
a heslo):

services.kaiostech.com/antitheft

NGdzovd zmena jazyka

Ak ndhodou mdte telefdn s jazykom, ktorému nerozumiete, chodte
na hlavnu pracovnu plochu a postupujte podla tychto krokov.
Prejdite na hlavnu obrazovku. Stlacte a pridrZte tlatidlo <Cervené
slichadlo> kym sa nezobrazi Menu. Stlacte tlacidld <Nadol>
<Nadol> <OK>. Telefén sa restartuje. Po zobrazeni hlavnej

obrazovky vyberte [Menu] > ikona nastavenia zariadenia %
<Vpravo> > <Nohor> > <Nghor> > <0OK> > <0OK> a vyberte
sloventinu alebo iny dostupny jazyk, potvrdte stlacenim tlacidla
<0K>.

Vyrobné nastavenia

Ak chcete obnovit predvolené vyrobné nastavenia systému
(vSetky nastavenia a vnutornd pamdt telefénu sa vymazu - hudba,
zdznamy, spravy, fotografie, vided atd.), Vyberte [Menu] >

[Nastavenia] @' > [Zariadenie] > [Informdcie o zariadeni] >
[ReStartovat telefén] a potvrdte vyber.
Al je na vasom teleféne nastaveny systém ochrany proti krddezi,
systém vds poziada o zadanie hesla pre pristup do tohto systému.
Vyzaduje sa aktivne pripojenie na internet.
V pripade nudze je mozné obnovit vyrobné nastavenia telefénu do
povodného stavu na dialku prostrednictvom Gctu na portdli proti
kradezi:

services.kaiostech.com/antitheft
Pre vyuzitie funkcie obnavenia tovdrenskych nastaveni na dialku
cez portdl je potrebné mat' predtym nastaveny Ucet v telefane.
Podrobnejsi opis sa nachddza v predchddzajlcej kapitole.
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RieSenie problémo

HAMMER 5 SMART  SK

Informacia /
Problém

Priklad rieSenia

Vlozte SIM kartu

Skontrolujte, i SIM  karta

nainstalovand.

je spravne

Zadat PIN

Al je SIM karta chrdnend PIN kodom, po|
zapnuti telefénu zadajte PIN kod a stlacte)
tlacidlo <0K>.

Chyba siete

V oblastiach so slabym signdlom alebo|
prijmom nemusi byt mozné uskutocnovat]
hovary. Taktiez prijatie hovoru nemusi byt]
mozné. Presunte sa na iné miesto a skuste to
znova.

Nikto sa mi
nemo6ze dovolat'

Telefon musi byt zapnuty a v dosahu siete
GSM.

Nepocujem
volajuceho /
volajuci nepocuje

Mikrofén by mal byt' blizko Ust.

Skontrolujte, ¢i zabudovany mikrofén nie je
zakryty.

Al pouzivate supravu sltchadiel, skontrolujte ci
sU sprdavne pripojené.

g Skontrolujte, ¢i zabudovany reproduktor nie je
zakryty.
Skontrolujte, ¢i je telefénne ¢islo zadané na
. . . |kldvesnici spravne.
Nie je mozné ; u . . .
pripojit sa Skontrolujte, ¢ zadané telefénne ¢islo

v [kontakty] je sprdvne.
Al je to nutné, zadajte sprdvne telefénne ¢islo.

Udr#ba g starostlivost o telefén

Postupujte podla pokynov uvedenych nizsie.

Na

tistenie zariadenia pouzivajte

iba suchd handricku,

Nepouzivajte prostriedky s vysokou koncentrdciou kyselin alebo

zdsad.

Pouzivajte iba origindine prislusenstvo. Porusenie tohto pravidla

moze viest' k zruseniu zdruky.
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Sprdvna likviddcia pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni

Zariadenie je oznatené symbolom preskrtnutého
odpadkoveho kosa v sulade s Eurdpskou smernicou
2012/19 / EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE). Produkty oznatené tymto symbolom sa po
uplynuti doby ich pouzivania nesmu likvidovat alebo
zlikvidovat spolu s inym domdcim odpadom. Pouzivatel
je povinny zbavit sa pouzitych elektrickych
a elektronickych zariadeni dodanim do urceného recyklacného
miesta, v ktorom sa recykluje nebezpecny odpad. Zber tohto typu
odpadu na urtenych miestach a sprdvny proces recykldcie
prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov.
Spravna recykldcia pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni mad priaznivy vplyv na ludské zdravie a Zivotne
prostredie. Informdcie o mieste a sposabe likviddcie pouzitych
elektronickych  zariadeni z hladiska Zivotného prostredia.
Pouzivatel' je povinny skontaktovat sa s prislusnym miestnym
Uradom, zbernym miestom odpadu alebo predajnym miestom, kde
bolo zariadenie zakupené.
Sprdvna likviddcia pouZitej batérie |
V stlade so smernicou EU 2006/66 / ES a zmenami
zahrnutych v smernici 2013/56 / EU o likviddcii
batérii je tento vyrobok oznaceny symbolom
preskrtnutého  odpadkového  kosa.  Symbol
znamend, ze batérie alebo akumuldtory pouzité
v tomto vyrobku by sa nemali likvidovat' ako bezny
domovy odpad, ale v sulade so smernicou a miestnymi predpismi.
Nevyhadzujte batérie do netriedeného komundineho odpadu.
Pouzivatelio batérii a akumuldtorov su povinni tieto elementy
odovzdat'v dostupnej sieti ich odberu, ktord umoziuje ich vrdtenie,
recykldciu a vyuzitie. Zber a recykldcia batérii a akumuldtorov v EU
podlieha osobitnym postupom. Ak chcete ziskat' informdcie o
existujucich postupoch recykldcie akumuldtorov a batérii v blizkom
okoli, skontaktujte sa s mestskym Uradom, inStitlciou
odpadového hospoddrstva alebo skladkou.
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Gyors Haszndlati Utmutatd

HAMMER 5 SMART

Gydrtdsi szam: 202107
Tartalomjegyzék
Tartalomjegyzék
Biztonsdg
Csomag tartalma
Technikai Jellemzd
Tovdbbi informdcicé
Kész(ilék, gombok, funkcidk
SIM kdrtya, mem©riakdrtya és akku behelyezése...
Akkumuldtor tdltése
Telefon be és kikapcsoldsa
Elsé inditds
KaioS lopdsgdtlé rendszer
Telefon nyelvének eldliitdsa
Gydri bedllitdsok
Hibakeresés
Készllék karbantartds
Elektromos hulladék helyes elhelyeszése ..
Haszndlt akkumuldtor helyes elhelyezése.

Figyelem Nyllatkozat

A gyartd nem felelés a késziilék
helytelen haszndlatabdl vagy a
haszndlati dtmutatéban leirtaktel valg
eltérés okozta hibdkeért, szitudciokért.

A szoftver verzidja
eldzetes értesités
nelkdl frisstlhet.

HELYES HASZNALAT
A gydrto el6zetes irdsos beleegyezése nelkil tilos jelen ttmutatd
sokszorositdsa, masoldsa, leforditdsa, dtdolgozdsa, tovdbbitdsa,
megosztdsa, tdroldsa mind mechanikai és digitdlis formdban,
beleértve bdrmilyen eszk8zon tdrolt, vagy tovdbbitott adatokat,
fénymdsolatokat, bdrmely formdban, elektronikus, mechanikus,
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beleértve a fénymasoldst, felvételt, mdsoldst vagy tdroldst
bdrmely rendszeren, informdciok megosztdsat.

Kérjlk, haszndlat elétt olvassa el a haszndlati Utmutatot.
A lefrasban foglaltak a telefon alapbedllitdsait feltételezik. A lefrds
legfrissebb verziojat az aldbbi honlapon taldlja:
www.myphone.pl/qr/hammer-5-smart

A telepitett szoftver verzigjatél a mobilszolgdltatétdl, a SIM
kartyatol vagy az féldrajzi helytdl fliggéen egyes leirdsok dbrdk
eltérhetnek a valosdgtol, a készllék és a tartozékai kiilsében
eltérhetnek az dbran szerepléktdl.

Biztonstg L

—SEGELYHIVASOK—
Egyes helyeken vagy kérnyezeti tényez6k mellett a segelyhivds
nem kivitelezhetd. Ajdnlott mds utat taldIni a segélyhivdsra, ha
kevésbe lefedett teriletre ér.

—NE KOCKAZTASSON—
A vezetéknélklli eszkdzék interferencidt okozhatnak, mely
a kapcsolat mindségét befolydsolhatjo. Ne kapcsolja  be
a keszlléket, olyan helyen, ahal haszndlata tiltva van,
interferencidt vagy veszélyt okozhat. Mindig tartsa be a helyi
eléirdasokat, kovesse az adott helyszinre vonatkozd egyedi
szabdlyokat, figyelmeztetéseket,

—TOLTOALLOMASOK-
Ne haszndlja a mobiltelefont téltédllomdsokan, vagy vegyszerek
kdzeleben,
FIGYELEM! Robbandsveszélyes helyeken (toltddllomds, vegyi
tzem) ajgnlott a készileket kikapcsolni, Kévesse a GSM
készillékekre vonatkozd hely/ szabdlyozdst,

—SZAKSZERVIZ—
Csak hivatalos mdrkaszerviz végezhet a készdléken javitdst. Nem
hivatalos mdrkaszerviz dltal tértént javitds a garancia vesztésével
jarhat,
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
A keészllék haszndlatdt nem javasoljuk gyermekeknek, vagy
szellemi fogyatékkal élg személyeknek, illetve mdszaki cikkek
haszndlatdban nem jdrtas embereknek. Csak felligyelet mellett
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gjdnlott ezen szemelyeknek az eszkéz haszndlata.. A készilék nem
gyermekjaték. A memariakdrtya és SIM kdrtya annyira kis méretd,
hogy gyermekek konnyen lenyelhetik, mely fulladdst okozhat.
Tartsa a kesziléket es tartozekait gyermekektdl tavol.

—VIZ ES MAS FOLYADEKOK-
A keészilek 1P68-as védelemmel rendelkezik. Azt jelenti, hogy
a készllek ellendll a pornak, viznek, ha az 6sszes gumi témités
megfelel6en a helyén van, és az akkufedél megfelel6en régzitésre
kertlt, illetve a hangszdra nincs beszennyezve. Nem gjdnlott ettdl
flggetlentl OK nelkdl vizbe, vagy mads folyadékba madrtani
a készUleket.
Viz, vagy mds folyadék nem tesz jot az eszkdznek, és elektromos
alkatrészeinek. Nedves készlléket minél hamarabb torélje
szdrazra.
Csak szdraz kdbelt csatlakoztasson a telefon csatlakozdjdba.
Nedves kdbel csatlakoztatdsa lassan kdrosoddst, erézidt okozhat,
a toltési folyamatot gatolhatja.
Ha az itt leirtakat nem tartja be, vagy nem rendeltetésszerien
haszndlio az eszkozt, vizdlld vagy pordlld tulgjdonsdgat
elveszithet, garancia elvesztése mellett.

-BIZTONSAGOS KOZLEKEDES—
Ne haszndlja a késziléket jarmi vezetés kizben.
, —AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ovja az akkumuldtort szélséséges hémersékletektdl (0°C/32°F
alatt vagy 40°C/104°F felett). SzélsGséges hdmeérséklet
befolydsoljo a teljesitményt és az akku élettartamadt. Kerllje
a folyadékkal, fémmel vald érintkezést, mert megseértlhet, vagy
ténkre  mehet az akkumuldtor, Az akkumuldtort  csak
rendeltetésszer(ien haszndlja. Ne roncsolja meg, helyezze nyilt
ldngba, vagy dobja tlizbe az akkumuldtort. Az haszndlt
akkumuldtort az arra kijelolt gydjtébe helyezze. Az akkumuldtor
tultoltése kdrosithatja azt.
Egy teljes feltdltés nem tarthat tovabb 1 napndl. Nem megfeleld
akkumuldtor behelyezése robbandshoz vezethet, Ne nyissa fel az
akkumuldtort. A haszndlt  akkumuldtor  elhelyezésérél
gondoskodjon a leirtak szerint. Ha nem haszndlja, huzza ki
a konnektorbdl a toltét. Ha a toltd kabele sérllt, ne probadlja
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megjavitani, a szervizben cseréltesse Ujra. Haszndlja a gydrto dltal
javasolt kiegészitdket.

—HALLAS-
A halldskdrosoddst elkeriilendd ne hallgassa tul hosszu
ideig, vagy nagyon hangosan a keszlléket!

—LATAS-
2 Ne nézzen huzamosabb ideig a fényforrdsba. Az erés
S fény latdskarosoddst okazhat!
Gydrto:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka utca 31
00-511 varso

Lengyelorszdg
Honlap: www.myphone-mobile.com

Csomag tartalma
A haszndlat megkezdése el6tt ellendrizze, hogy minden tartozék
a csomagban van:
telefon HAMMER 5 SMART,
akkumuldtor 2500 mAh,
Tolté (adapter + USB kabel),
akkufedél nyita eszkdz,
e Haszndlati utmutato.
Ha bdrmely hidnyzik, vagy séerdlt, jelezze az értekesitonek. Az
esetleges garancidlis ligyintézes miatt tartsa meg a csomagoldst.
Tartsa tdvol a csomagoldst gyermekektd,

Technikai Jellemzd
Két SIM kartya foglalat; hangszord Gzemmod; Idmpa; FM Radio.
Hdtlapi kamera (f6) / el6lapi (selfie): 2Mpx / 0.3Mpx
Operdcids rendszer: KaiOS
Kapcsolatok: GSM - 2G: GSM 900/1800 MHz, WCDMA - 3G: 900/2100
MHz, LTE - 4G: B1/B3/B7/B20 (2100/1800/2600/800 MHz), Wi-Fi
IEEE 802.11 b/g/n, Bluetooth
GPS: GPS + A-GPS
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Kijelz6: 2.4", 240x320px

RAM memodria / Belsé (adat): 0.5 GB / 4 GB

Memoriakdrtya tdmogatds: max. 128 GB

Ellendllds viznek és pornak: IP68

Akkumuldtor kapacitds: 2500mAh

Méretek / Suly: 137 x 61,8 x 17,.8mm / 173g
Bemenet/kimeneti téltési értékek: 100-240V~ 0,2A, 50/60Hz
Toltés kimenet: 5,0V === 1.0A, 5.0W

MUikodeési dtlagos hatékonysdg (230V, 50hz mellett): 79.27%
Fogyasztds nem betdltdtt dllapotban: kevessebb, mint 0.3W

Tovdbbi informdcié

A KaiStore alkalmazdsboél telepithet tovabbi alkalmazdsokat
a telefon memaridgjdra.

Wi-Fi® és Wi-Fi logo a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.

Minden egyéb védjegy az azt birtokld cég tulajdona.

Kész{ilék, gombok, funkcidk

1 Hangszord Telefonbeszélgetés hangszoro.
2 Kamera Kamera lencse 0,3 Mpix (selfie).
3 Kapocs Karpdnthoz.

MicroUSB port Csatlakoztatva az akkumuldtort
4 | (gumi tomités toltheti. Adatot (képet, videdt, zenét)
alatt) tovdbbithat, ha csatlakozik PC-hez.

Segitségével headsetet
csatlakoztathat a készllékhez, radiot

3,5 mm

5 fgmgﬁgg hullguthutl [ehben az esgtbgn
(qumi témités antennaként s funkcional)
alaty) te.lefonbesze\get,est . foly}athat,
mikrofonnal | ellgtott fllhallgatdval.
3 Kamera Kamera lencse 2 Mpx (f6).
7 LED Kamera vaku / Lampa.
8 Kulsé Rendszer, csengéhang és  zene
hangszord hangszoro.
9 Kijelzd LCD kijelzd.
10 Gomb <0OK> Gomb <OK> a foképerny6n belépés
(kdzeéps6), a Menlbe, ott pedig a kivdlasztott
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<le>,
<Fel>,
<dJobbra>,
<Balra>

opcio inditdsa. Nyomva tartva a Google
Asszisztenst indithatja (Angol verzid).
A funkcio figg a futd alkalmazdsokbdl,
informadciot vagy ikont felette talal.

A menlben vald navigdldst az irdny
gombokkal végezheti.

<Le> - multimédia alkalmazdsokban
a lejatszas hangerejét csokkentheti.

A féképernyén  fut.  <Fel> -
parancsikonok (Ldmpa, Fenyerd,
Repllégép Uzemmaod, Wi-Fi, Mobil
adatok, Bluetooth, Rendszer
figyelmeztetések hangereje),
multimedia alkalmazasokban
a lejdtszdas hangerejét  ndvelheti,
<Jobbra> - Kamera, <Balra> -
alkalmazds sav.

=

, Gomb
<Ertesitések>

A féképernydn beléphet az Ertesitések
(Notices) menube (Uzenetek
a telepitett alkalmazdsokbdl, Ggy, mint
SMS/MMS, emailek, Facebook stb.).

A funkcidk vdltozhatnak az aktudlis
alkalmazds alapjan, ezekrél felette
taldl leirdst.

Gomb
<Telefonkényv>

Belépés a  telefonkdnyvbe., Az
alkalmazds menliben az ,0pciok”
alment inditja. A funkciok
vdltozhatnak az aktudlis alkalmazds
alapjdn, ezekrdl felette taldl leirdst.

1

w

Gomb
<Z0ld kagylé>

A féképernyén a Hvdsnapldt nyitja
meg. Bejovo hivdst fogadhat.

=

Gomb
<Piros kagylé>

Telefon bekapcsoldsa. A féképernyén
dliva, a gombot nyomva tartva
aktivalhat egy opcié listdt, ahol
késziilék Lezdrdst, Memoria Tisztitdst,
Ujrainditdst vagy keészulék Kikapcsoldst
taldlja.
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Bejovd hivdst utasithat el. A Menbdl
visszatérhet a  féképernydre, és
szOvegbevitelkor az utolsd karaktert
térélheti. A funkciok vdltozhatnak az
aktudlis alkalmazds alapjan, ezekrél
felette taldl lefrgst.

Helyezze fel a fedelet, mely alatt

15 Csavarok taldlhaté az akkumuldtor, a SIM és
a memariakdrtya.

1 Telefon Telefonszam és szOveg begeépelésére
billenty(izet szolgalé gombsor.

A foéképerny6n  tartsa  nyomva
a telefonzdr be vagy kikapcsoldsdhoz.

7 Gomb <*> Uzenet irdsa kdzben frdsajelek, bettik
beszurdsa.
Hangprofilok valasztasa. valtads
18 Gomb <#> szOvegbeviteli madok kozt.
19 Gomb <0> Tartsa nyomva a zsebldmpa (LED) be
(nulla) es kikapcsoldsdhoz.
. Ne takarja le kezével beszélgetés
20 Mikrofon Kbzben.

SIM kdrtya, memoériakartya és akku behelyezése

Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki, Vegye le az
akkufedelet - csavarja ki a rogzité csavarokat a csomagban lévé
szerszammal.

Helyezze be a SIM kdrtydt a réz érintkezékkel lefelé, a foglalat
szerint. Helyezze be a memdriakdrtydt, a réz érintkezékkel lefelg,
a foglalat melletti dbra szerint. A maximdlis tdmogatott
memoriakdrtya kapacitds 128 GB. Helyezze be az akkumuldtort -
a réz érintkezékkel a microSD kartydtol balra lévé csatlakozokhoz
igazitva (nézze meg a képet). Akkufedél visszahelyezése: helyezze
vissza a megfeleld helyre, tgyeljen a gumi témitésre - hizza meg
a csavarokat, Az akkumuldtor eltdvolitdsdhoz forditott sorrendben
végezze el a lépéseket.
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Akkumuldtor t8itése

A csatlakozohoz tdvolitsa el kérmeével a gumi tomitést.
Csatlakoztassa a microUSB kdbelt a telefon microUSB aljzatdba,
majd az USB adaptert a konnektorba.

*Figvelem: Ha a kdbelt vagy a csatlakozot nem megfelelden
csatlakoztatia, vegzetes hibdt okozhat az eszkdzben, vagy
a tdltdben. A nem rendeltetésszerd haszndlatbdl fakado serdlések
nem tartoznak a garancia hatdlya ald.

Toltés kozben a képernyé jobb felsé sarkdban taldlhatd
akkumuldtor ikon animdcioval jelzi a folyamatot. A toltés
vegeztével hizza ki a téltét a konnektorbdl. Tdvolitsa el a kabelt
a telefon csatlakozajabal.

Telefon be és kikapcsoldsa

Tartsa nyomva a telefon be és kikapcosldsdhoz <Piros kagylé>
amig a telefon ki nem kapcsol. Ha bekapcsolds utdn egybdl PIN
koédot kér az eszkdz (**** formajdban) kérjlk, gépelie be, majd
nyomja meg a gombot <0K>.

Elsé inditds

Ha a telefont elsé alkalommal kapcsolja be (vagy gydri
visszadllitdst vegzett) elképzelhetd, hogy meg kell adnia a PIN
koédot, a behelyezett SIM kdrtydhoz, ha ez a biztonsagi funkcio
aktivalva van.

Ha a SIM kartyat kicseréli, a telefon Ujrainditds utdn az adott GSM
szolgaltato alapjan bedllithata.

A rendszer rd fog kérdezni (angolul) a haszndlat nyelvére,
a billentytizet nyelvére, felajanlja az elérheté WiFi haldzatra valo
kapcsolddast (listabdl valaszthatja ki, késébb is visszatérhet), Ovja
a nedvességtdl. és a fémekkel vald érintkezéstél, mindkettd
részlegesen vagy teljesen tonkre teheti az akkumuldtort.
Amennyiben jovdhagyja a diagnosztikai adatok kdldését,
hozzdjdrulhat a fejlesztés folyamatdhoz. Egyszerd bemutatd utdn
a Kai0S elindul. A féképernyé megjelenése utdn elkezdheti
a haszndlatot, vagy tovdbbi bedllitdsokat végezhet.

Kai0S lopdsgdtld rendszer
Megéri Kai0S fidkot létrehozni, mivel a lopdsgdtld rendszer
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hasznos lehet, ha keészlléket ellopjdk, elvesziti, tdvolrol riasztdst
kildhet - HANGRIASZTAS (az elvesztett telefont Egyszem’]en
megtaldlhatja), Zdrja le az eszkézt egy 6 szamjegyd koddal,
a kijelzén pedig megjelenik az On elérhetésége - TAVOLI LEZARAS
(gjanlott mequm a telefonszamot, ha a megtaldlé szeretne
visszajuttatni Onhoz az eszkézt), ugy, mint belsé tarhely teljes
tartalmdnak torlése tavolrgl - TAVOLI TORLES (zene, (zenetek,
fotok, videok stb.).

Lopdsgatle fiok létrenozdsdhoz [Menii] > [Bedllitasok] @ >
[Fi6k] > [KaiOSs fidk] > [Fidk |étrehozdsal email cim megaddsdval
s a jelszo jovahagydsdval. Egy Uzenet lesz kildve email cimerdl
a fidk hitelesitéséhez. A fent meghatdrozott miveleteket
a lopdsgdtld  regisztrdldskor megadott  adatokkal  valg
bejelentkezés utdn hajthatja végre (email és jelszo):
services.kaiostech.com/antitheft

Telefon nyelvének eldlliitdsa

Ha véletlenll eldllitia a készllék mentjének nyelvét, menjen
a féképernyére, és kovesse az aldbbi l|épéseket. Inditds
a féképernydn. Tartsa nyomva a gombot <Piros kagylé> mig
a menl meg nem jelenik. Nyomja meg a gombokat <Le> <Le>
<0K>. A telefon Ujraindul.

Ha a féképernyé megjelenik, vdlassza [Menl] > készlilék

bedllitasok ikon <Jobbra> > <Fel> > <Fel> > <0K> > <0K>
vdlasszan az elérhetd nyelvelk kdzdl, majd gombnyomdssal hagyja
jovad <0K>.

Gyvdri bedllitdsok

A rendszer eredeti dllapotdba vald visszadllitaskor (minden
bedllitds és tdrhelyen tdrolt adat - zene, bejegyzések, videdk,
fényképek, Uzenetek torolve lesznek) vdlassza [Menll] >

[Bedllitasok] @ > [Készulék] > [Készulék informdcid] > [Telefon
alaphelyzetbe dllitdsa) és hagyja jovd a vdlasztdst.
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Ha bedllitotta a lopdsgatle fiokot telefonjdn, a rendszer kérni fogja
a szlikséges jelszot. Internet kapcsolat szlikséges a folytatdshoz.
Adott esetben a telefont visszadllithatjo a gydri bedllitdsokra,

tavolrdl, a lopdsgatlo fiok segitségével:
services.kaiostech.com/antitheft
Ahhoz, hogy a tdvolral torténd tdvoli visszadllitdst haszndlni tudja,

szliksége van a

telefonjan elére bedllitott fiokra, A fiok

létrehozdsat az elézé fejezetben taldlja.

Hibakeresés

Uzenet /
probléma

Lehetséges megoldds

Helyezze be a SIMJVEHenérizze, hogy a SIM kdrtya megfelel6en lett

kartyadt

behelyezve.

Adja meg a PIN

Ha a SIM kartya PIN koddal van vedve, meg kell
adnia a PIN kodot a telefon bekapcsoldsakor

kadot <OK>.
Gyenge lefedettségl terlleteken a hivds
Hdlézati hiba kezdeményezés nem mindig lehetséges.

Hivdsfogadds nem lehetséges. Mozgassa mds
helyre, majd prébdlja Ujra.

Nem lehet hivast [A  telefon GSM  hdldzaton és annak
fogadni hatokarében kell legyen.
A Mikrofont tartsa a szdjahoz kozel.
Nem hallani @ Ellendrizze, hogy a Mikrofon nincs-e letakarva.

hivét. / A hivg fél
nem hall engem

Headset haszndlata kézben ellenérizze, hogy
helyesen lett csatlakoztatva.

Ellenérizze, hogy a hangszérd nincs-e)
letakarva.
Ellendrizze, hogy o begépelt telefonszam
helyes.
A kapcsolat nem |Ellendrizze, hogy a telefonszam [Telefonkényv]
hozhata létre  |helyes.
Adjc meg a helyes telefonszdmot ha
szlikséges.
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Készillék karbantartds
K@vesse az aldbbi utasitdsokat.

e Tisztitdshoz szdraz rongyot haszndljon. Ne haszndljon nagy
koncentrdcidju savat, tisztito folyadekot.

e (Csal gyari tartozekokkal haszndlja. Ha nem kéveti az utasitdst
0z a garancia vesztéset jelentheti.

Elektromos hulladék helyes elhelyeszése
A keszliléken az athuzott hulladéktdrolo jellést
taldlja, a 2012/19/EU elektronikai hulladékokrol
(Waste Electrical and Electronic equipment - WEEE)
szolé EU direktiva alapjan. Ezzel a jellel elldtott
termeékeket nem rakhatjo a kommundlis hulladék
kézeé. Tilos a haszndlt akkumuldtorokat mds
I ruiodekkal  dsszekeverni. Az akkumuldtor
hasznaldjanak az elhelyezett gy(jtépontokat kell haszndlni,
melyek 6sszegyUjtik s  Ujrafelhaszndljgk az  elektromos
hulladékot. Az ilyen hulladék 6sszegydjtése, és az Ujrahasznositds
folyamata kérnyezetlnk dllapotdnak megérzéséhez jdrul hozza.
Az elektronikai hulladékok helyes elhelyezése a kornyezetvédelem
részét képzi. Tovabbi informdciot, hogy hol és miként tudja
elhelyezni az elektronikai hulladékat kérnyezetbardt maddaon.

Haszndlt akkumuldtor helyes elhelyezése

A 2006/66/EC, és 2013/56/UE haszndlt akkumuldtor

elhelyezésre vonatkozd direktiva szerint a terméken

az aldbbi jel6lést taldlja. A jeldlés azt jelzi, hogy a

terméket tilos mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe

dobni, a helyi jogszabdlyoknak megfeleléen kell

elhelyezni, Az ilyen terméket a terméket tilos mds
hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni. Gondoskodni kell rdla,
hogy minden elektromos és elektronikus keészliléket az arra kijeldlt
helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjak. Az EU terlletén belll a hasznalt akkumuldtor
gylijtése és Ujrahasznositdsa kilénbdzd mddon zajlik. Tovabbi
informaciot az elektromos és elektronikai hulladékokrdl, az
Ujrahasznositdsral és a gy(jté pontokrél a helyi vdroskdzpont
hulladékgydjtési és ujrahasznositdsi szolgdltatotal kérhe.
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